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Ш. Register. 

Warum sollt ich гшф den grämen " 
Warum wi!t du doch für morgen 
Waschet euch, ihr Volk der Sünden 
M a s fraa ich nach der Welt, 
W a s furcht st, du Feind Herodes, sehr 
W a s für Ku.nmer, waS für 
W a s qiebst du denn, o meine Teele 
W a s kan ich doch für Danck 
QSas kan unS kommen an für 
W a s Lobes soll'n wlr dir, 
W a s mein GOtt will, da* aelcheh' 
Was sag ich ^ir, die mit viel tausend 
W a s sag lch dir, гткіп lieber Mann 
We^ mein Herh mit den Gedancken 
W-'il nich^ qemeinerS ist als 
Wend ab deinen Zorn, lieber GOtt 
Wenn erblick ick dock einmal 
Wenn ich in Todes Notben bin 
W nn me'n ̂ tündlenl vorfanden 
Wenn wir in höchsten Nöchen 
Werde munter mein Gemüthe 
Wl'r im Herhen will erfahren 
W<'r ist wohl wie du ? ^Em 
Wer nur den lieben GOtt läßt 
Wie schön leucht't uns der Morgenstern 
Wie soll ich dlch empfangen 
W'.e wird doch so gering 
W * aläuben all' an einem GOtt 
Wo GOtt der HErr nichr Ы» uns 
Wobl dem der in GOtteS Furcht 
Wol)l dem Menschen, der nicht wandelt 
Wo soll ich fliehen hin, 
О * »i-b uns nach dir 
£j äwn klagt mit Angst »nb Vchmertze» 

.GOrr allein dl« £ t ) r t ! 
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Eesti-Ma Rahwa 
.̂'ühhifenne 

Palwe Ramat. 
Seä l sees on 

hommiko-, öhto-,Kimko-ja 
muud kaunld Palwed, 

Mi« 

^ ü^wagqa Risti-Innimenne 
Iggapääw ja iggal aial omma 

^>l«ge taö»lltv wo.b tehha. 

Trükl i iuo ,777. Aastal. 



Joan. Ram 4. peatut. 24. salm. 

Jummal on üks Wa im , ja, kes tedda 
kummardawad, peawad redda wai
mus ja töes kummardama. 



tNaenitsus. Ъ 

Armas Söbber. 
OjVefc kallid kässud ja tootussed, mis lsbb 
" Jummal on kastnud palwer tehha, ja too« 
tanud kuulda, peawad meile maenmusfeks olL 
wa, er mele omma sure hinge h'dda pimme õiete 
tunda, iä omma hatt jummala kaest abbi ot
sime. t«nmq on armo mne ja helde, ja tahhab 
meid aidcua, lemma on keiaewäggewam ja wõib 
me».o awata. Surem hulk mölleb, et nemma 
ei moisra luaaeDa eaaa palwet tehha, sepärra 
jätwad ncmniad pa wet n«ahha, ja ei sa fefc 
armo, nllS Jummal heäl melel ne».le tahhab a 
da. Semmad mõtlewad, et Jummal illusa 
ja taraad <annad tahhab, ja er palwe wagg 
raske aösi on; se labbl tewad nemmad enneste 
suurr kahjo Sest , nns Jummal paljo holi 
WülmSplddiSlest laimust, kui tenima meie südd 
Me pohia lsfi läbb.kalmb ja Л гсттпсЬ? Tem-
Nla teab ja moierab ncnre haodalisle sallajamal) 
Mõtled la õhkamiSlcd. Sepärrast molStab keige 
rummalam innimenne pa!wct tehha, kui lemma 
omma h.iDDa sees keiaest ni mmaia po
le ohkab, m jEluSle pärrast abbi pallub nlsug« 
gusle sannadeqa, mis häooa . 'sab, sest se 
Valwe on Jummala mele pärrast, ja kulukse 
temmall hell plikkud sall-
^ad tUlunSlaiva^ uh!' >t, ,ed-

. ^a ta wihkab murret 
süddame tui sannaa pärrast, et sinno pa. 
J? ohkamissed ühhest pallustpoonast ja usturkust 
'Uddame,i iulltf|iD. 
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4 Maenitsus. ________ 
Üks raske assi on se palwe neile, keS sedda 

pattust ello armastawad, ja ei tahha Jummala 
pole ennast pöörda. Sest kuida wõib üks inni- | 
wenne, kes hädda sees ep olle, apvi hüda, kui 
temmale mitte abbi tarwis ei lihha? nenda ka, I 
kuida wõib üks innimenne, kes omma patto had-
da ei tunne, öigest süddamest luggeda? Sest et 
temma ei tea sedda hädda, mis sees ta ellab, ja 
ei tunne, egga ussu sedda abbi ja waimolikko 
õnnistust, mis temma omma IEsi'sse käest wõib 
sada. Sepärrast pällu omma IEsust, et sinna 
sedda suurt hädda., mis sees sinno hing patto ia 
nende waimolikko waenlaste pärrast ellab, ennese 
seeS öiete teäda saad; kül sesinnane hädda- tund' 
minne saab teggema, et sa ilma õppetamasa 
moiStad luggeda, ja öhkamissega allati omma 
IEsusse pole kissendada, senni kui temma omma 
armoga sulle abbiks tulleb. 

Need palwed, mis sinna siit ramatust leiad, 
peawad sinnule üppetuSseks ja mhhatamisseks 
ollema; et sa ka isse öppid omma ennese sannaa 
ja öhkamisrega Jummala käest abbi otsima ka 
omma ihholikko tö jures. 

Pühha <Waim on kcigeparraS öppetaja, kes 
öiget palwet, m:s Jummala mele pärrast on, 
sinno süddamesse sütab; ilma temmala ei n>oj 
sinna mitte süddamest Jummalat palluda, kül 
pühha Paulus õppetab Rom rahw.ram. 8, peäl-
26 salm: pübha Waim tulleb meie noorus
tele appi, feff meie ei rea mlrre, mio meie 
peame palluma, nenda kui kohbuo on: <*Ж 
ô a sesamnla Maim reeb palwed meie eest 
ohkamzorega, mi* ütski ei wol üUeoräkida. 



Maemrsils. 5 

Kui Jummala Waim sind hirmutab sinno pal-
wde pärrast, siis sa öppid tössifed pattust-pöör-
Mis'e palwed teggema, ja kui temma sinno kur-
ba süddant Jummala armo ja pattude andeks-
andmiSscqa rõmustab, siis sa mõistad ommas 
Palwes Jummalat römoga kita ja tännada. 

ik innimessed peawad kül luggema, agga 
keik ei kolba palwele. Nende palwed tahhab 
Jummal kuulda, kes omma pattude pärrast hir-
too ennese sees tundwad, omma endist pattust 
ello wihkawad ja IEsussest üksipäine abbi otsi
wad; Needsammad õppiwad meie Issanc a J € j 
susse puhhast Issa rxvic palwest, mis, ja mil 
Щ\\ nemmad peawad õiete Jummalat palluma, 
î est st kallis palwe õppetab Jummala rigi aS-
lad kui üllemad annid keige essite palwetaga täk-
kano,ldma, siis annab Jummal peälegi, mis 
">ho toidusstks tarwis lähhäb. 

Se palwe mis su sannaga tehhakse, on hea, 
kui se süddamest tulleb, kui südda sedda himmuS-
lab, mis su pallub: Agga kes aiawiteks ehk wisi 
pärrast ja üksiväinis omma mokkadega lobblseb, 
se ei sa ommast palwest ühtegi kasso, waid sure-
toal bukka:ust sesamma liajulgus<e parrast, et 
lemma kawwala süddamega ja ilma kindla US-
sola wõttab Jummalat palluda. Sepärrast 
toaenitseb Iakobus ommas ramatus i peat. 6-8. 
lalmist sadik: Innimenne palluyo uskus, ja 
2^0 сіето mine kalche wahhel: Sest kes 
**b\>t wahhel on, se on merre laenade sar-
"ane, mlo rulest aerakse ja kaksipiddi helde-
tafsi. Sest sesamma innimenne ärgo mcc* 
^3o,cc remma middagi Issanda kaest jaab. 

А z 2xak-
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6 tNaenirsus. 
Rafslplddlsi süddamega meeo ei olle fcuib 
ei ühhegi omma reift sics. 

Sepärrast on se iifs oiqe palwe, kui sinna 
PÜbha Walmo läbbi omma süddame himmoga 
Iumnlala pole öbkad, ja temmaga süddame J** 
suga kõnneled, kui üks lapS omma iSsaga, cbr 
orri omma :S»'andaqa. Kai sinna oinmas süd-
dameS heäl melei Jummala peäle mõtled, faa' 
nadeqa ehk sannata, siis on se üks õ?ge palwe, 

Jummal on rooranud sedda kuulda. .чи і 

ühhel lapsel lmdoagl pudub, sus pali b temma 
ni hästi, kui rem.lla mõistab, ja wannemad <l 
holige lllusist sannadest. Agga Jummal on ll-
maorsata helde!» kül ihho lkkud wannemüvl 
temmal ep olle ka iliusid sanno larwls, temffl1" 
ei holige neist; wald üks südda, nus ilma 
walusseea on, temma sanna usmb, temma ka 
abbi otsib ja otab, se on гсишы vi-al1 

Temma teab ja mõistad keik, mis meil larwls 
on , enne kui meie pallume; lemma wõib ja ta»)' 
Hab ka paljo ennam lehl)a ülle sedda, mis mels 
pallume ehk mõistame. £ui me e Jirninia 
ommas palwes öpplksin ma, kui üks laps 
omma a imega; kül.. i>ea laaksime tiin' 
da , kui helde ja armolinne meie Jummal ott-
Aaga kui meie palwed ia 6f)farnWee Jummal* 
mele pärrast peawad ollema, si ö pead sinna ka 
öppima keik wihkama, miö Jummal kelab; j , " ' 
kuida wõib Jummal finne palwet kuulda, '»» 
finna weel laibad seota armastada, ,nls JlUI!' 
mal ei salli ? 6 4 1 nenda on kirjoti :1 , l^'l 
ramatus 9 peäl: n salm. Щей ccame, 
Jummal pallusid t\ hiit, xcatO **\}^ 

и» 

ist» 



tNaenirsiw. 7 

Illmmalakarrlik on, ja reeb remma taht* 
»„le.se zarrele, sedda tnlcb remma. Separ-
rofl ütleb ka suur summal Iesa. i, 16.19 salm. 
peefce ennast, pudhaoraye ennast, saarre 
cmmad kurjad reud mo silma eest ärra: 

ke kurja t e e m a s t ; õppige head reyge-
Ma; nõudke rnto kohhus, saarke uUeanne-

. lumad оісде wie, moijike kohhur waeore las-
tclc, sellerage leoke-naeore aojad arra. (et 
tulrxe silo, ja sillerayem ommad aoiad is-
jekrokls, ucUb Ichowa: Kui tw parmd 
(n tui clle-pmmased rlded, Mi pearoad 
nemmad ni іглідега sama kui lummt, kui 
nemmad punliasd on kul wcrre - karwa rie, 
seawad netnn^d ommcli tralle Wllla sar-
nalsiko sama. Scpärrast km unna nüüd rah-
kafc, cr kummal peab finno palwcd kuulma ja 
slud ailma, sus peab s< fiirno surem murre õlle-
Ma, cc sa keckig pattust omma ZElusse pole 
lnnaft põra0,,a ustlikko süddamega remma nim-
Wcl stroa taernfi \$\a pallur .a se pallub 

ksuSst nimmel, kcs isslmnast omma pattude 
Parrast nrbfab, ,a ci arwa ennast middagi hea 
ггДлгг ollewad, aaaa IEsusse waggaduSse ja 
k lil lunnaslamissc pcäle lodab, ja selle pür-

1 üksipämis Vlmmala käcst keck armo ja ab-
orab. £ т к ш п с aslub I^wsse seeS ja I E -

1 omma palwcaa Hummala crrc ia pallub 
onuna ülicmalle, wanncmallc, sug-

pulasic, häooal'.sle, wacnlaSle,a kciklde lnni-
weSle ccst, ja summal wöltao о^шбіе parrast 
sedda palwcr kuulda la annab, mlS ncnda J © 
suoscnanmclpaUutakse. 

А 4 Sel 
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Maanitsus. 

Sel wisil, armas risti-innimenne, pällu nüü 
Jummalal issiärranis, et temma sinno süddam 
ennam ja ennam ümbcrpöraks, ja nisugguse me 
le sulle annaks, et sinna ikka armastad, mi 
Jummal armastab, ja wihkab, mis temmawih^ 
rab, ia ussud mis temma neile on tõotanud, kes 
temma sanna kuulwad ja tedda armastawad. 
Kui sinna nüüd Jummalat tännini ei olle nenda 
armastanud, siis wötta warsi se kindla nou pid-
dada, et sa eddespiddi ühtegi ennam ei tahha 
armastada, kui omma Iksust, »a sedda, mis 
temma mele parrast on. j a ehk kül sinno kurn 
südda, kurrar, ,a ma ilm sind püüdwad keelda, 
siis ärra wässi mltte ärra р J Ülimast ja Humma-
la lootust ustmast; siis saad sinna ro oga ni*1' 
da, et se on töSsi, mis .ne e l> Ide j&ui üllcb: 
Iggaüks kes pallub, te saab. ja teo o?fib/ 
se leiab, ja kes koppurab, sellele tehhakse 
lahci: seon, temma palwel kulukse. Armolinne 
Jummal juhhatago sind cöe sisse, Alncn. 

üts palwe, mis stcs mcie vallumc, cc 
meie ommad valwed süddamest 

wõiksime rchha. 
<"\£>! taewane 3Ssa, armolinne Jummal^ 
^ minna ollen ms реи гипс mulla» tiik ja ep olle 
wäärt, et ma ommad fäeo ja silmad taewa pole 
töSran sind palluma; agga cl sinna issi meid ol
led kästnud palluda, olled meile ka toolanud,et 
sa meie palwed lahhad kuulda, uis tean minna, 
kt mo palwed jCiueic HirlSluSse pärrast finn* 

Niels 



Hommiko-palwe. 
mele pärrast on. Aita stis, armolinne Ium-
Mal, et minna öppin öiete IEsusse nimmel wai-
Mus ja töeS palluma. Liauta minno süddant, 
oh helde I s s a , omma sõrmega, tühjenda sed-
dasamma kcigcst tühjast mottest. Pühhitse min-
No su, ja panne issi need sannad minno kele 
peäle, mis ma sinno ette pean üllesräkima. 
Vanne mo silmad ja kõrwad kinni, et ma ühte-
fli ri nä egga kule, mis siin ilma peäl on, waid 
<t südda, meel ja mötted wõiksid taewa pole 
Minna Kule siis ka iggal aial minno palwed, 
la peästa mind keigest häddast IEsuSse KriS-
lusse pärrast, Amen. 

Hommiko-Palwe. 
< V 5 ' . helde, armolinne, keigewäggewenne 
^ Iuml.ml, meie Issand IEsusse Kr:Slusse 
^ssa, minna tännan sind keigest süddamest, et 
unna mind minnewal ösel olled armohkkult hoid
u d , et minno hinge waenlased mind ei wõinud 
tukkada egga rikkuda/ Sinno nimmel ollen 
[pinna ommast ihholikkust unnest üllestõusnud, 
»lnno pole pöran nunna ennast wiwitamata, sest 
<f sinna ükspäinis mind olled lönud ja lunnas
tanud, ja sinna üksnes wõid ka omma pühha 
<Laimo läbbi nnnd ueste lüa ia pühhitseda. Ar-
lala mind ka nüüd ,a jär riHif-
ЗД patto unnest, el nnnna paaw päwalt v 
'U! olete »oista, fui (uur minno rummalus on 
^o p.itnise sunt polest, ja kuida minno 

J B t i fiidda ikka pii: kadduwad! ilmalik, 
^d aün:d za himiuud suremaks \a kallin,aks 

А 5 pid 



to Hommiko-«MF 

piddada, kui need waimolikkud annid ja hiirt-
mud. Anna mulle, armas taewane I s s a , ar-
mo, sedda minno suurr lõg.qedust tunda ja kah-
hotseda, ia peästa mind sen hirmsast rummalus-
sest. Anna ja kaswata minno seeS öi.qet usko, 
waimoliko tarkust ja wägge, igaapäwa stnno 
sanna hästi tähhele panna sedda ükspäinis us-
kuda, za wihkada ke.k kuriad nõuud, mis kur-
rätist, kuriaist lnnimestest ja minno kurjast su> 
dam est mulle antaks, et minna sinno armo ja 
iggapäwa''e kahhetsemiSse ja pattust-pöörmisst 
läbbi wõiksin omma wanna kurja süddant ftw 
rerada keige pattude ja kurja himmudega. 
pärrast hom mind, keiaewäqaewam önnisteagia 
selsinnatsel päwal kurrati kiusatusse eest, et 
temma m'nd '̂.cedmisse ja wandmisse, liaiomis^ 
se, warausse, laiskuese, petmisse, sannaknul-
т а е м ello ,a mu pattude läbbi omma wõrkude 
sisse ei sa, eaaa se läbbi minno waese hinge ärra 
ei hukka. Pühhitse mind agga, kallis pühha 
W a i m , et se uus innimenne, ehk uus (и&ЭД 
meel ja molle iggapääw wõiks ettetulla, ia et 
mille silmakirjaks innimeste nähhes, waid Jumi 
mala ees ölgusse ja рйМы ello sees ellada. Aitt 
mind sus ka, armas taevane ^ssa, et ma om-
ma tbfa leen ei mille silmaklnaks, kui se, kes i*1' 
nimeste mele pärrast püab ofla, waid el nia 
wõiksin onuna wannemasse sanna ku ii! da, was^ 
ga süddamcaa Jummalat kartes, ja hea melega 
tehha, mis nemmad kestwad. Anna m"lle ar-
mo, et mnma ka nende sanna wöttan kuulda/ 
kes wägga waljud on, ja mind liga löga wäe-
wawad/ et ma nlsuggusle wasto ei nurrne. 



Õbt0< palwed. I I 
waid kinvlaste ussun, cc ka se minno heaks peab 
tullema, kiu minna kannatlik ollen, sest ee kei 
Pcao heaks tullema neile, kes Jummalat armas-
tawad. Iuhhara mind nenda, armas tacwane 
I s s a , tänna \a iaaal aial, и keik minno mölle, 
tessqo ja ello wõiks sinno mele pärrast olla. S in -
No holeks annan minna omma ninge ja ihho, 
wannemad, suaaulascd, keiae-ennamiste keik 
toaaqad risti-innimessed: sinno pühha Waim 
wallilseqo mind, fmno pühha Inqel olao minno 
lurce, et se kurri waenlane minno peäle ei sa 
wõimust, Amen. 

öhto-Palwe. 
H : helde, ^armolinne, keigcwägacwam Ium-

mal, nicie Issanda Iesusse KristusseIS-
<", sind tännan minna keiqcst süddamest, etsin-
na mind mitnewal päwal omma sure armo ja 
wäe läbbi olled hoidnud ja kaltSlMd, et kurrat 
lmima kawwalusfcaa mind ci wõinud hukkada 
Minna ei olle mine wäärt г іос se armo, mis s 
Nn.lniule norelt põlwellslit fadikja ka tännapää 
vllcd teinud M's tänno wõin minna surnule se 
<cst a,nda? haljast sannast ei holi sinna mille, 
waid sinna üllcd.' anna, mo poeg, mo tüttar, 
omma südda minnule, ja olao sinno te ehk u\bt 
И'Ите minno mele pärrast. Mluno he! 
'.^.lcad, .' kurri südda mul on, 

a mitte sinno teed armastada, waid ikka 
tee peäl käia, mis hukkarnSse sisse salab. 
lta sedda kurja süddant mmno seest, ja par-

»anda 

Õ 

laia 
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randa pääw päwalt minno eksituSscd,ja te mind 
öige usw läbbi kõlbawaks, et minna omma p<u> 
to hädda süddamest tunnen, kahhetsen, ja omma 
önniSteggia ZEsuSse Kristusse pole kõwwaste 
hoian, keS ükspäinis wäggew on minno patto 
hawad parrandama, ja minno ihho ja hinge 
pühhitsema. Tulleta minno mele, et kui se tän-
napäwane pääw on lõpnud, nenda ka minno 
ello päwad peawad õtsa sama, ja et sinna siis 
igga^ ühhega tahhad arro piddada, kuida temma 
siin ilmaS on ellanud^ ja temma kätte maksta 
sedda möda, kui iggaüks saab teinud', olgo hea 
ehk kurri. Anna mulle sepärrast igqapäwa pühha 
murret minno hinge eest piddada, el minna woik-
sin tännala igga õhto omma wigaadussed ja Л' 
situssed sulle süddamest üllestunnistada. >a nende 
wasto abbi orsida ja leida. Oh Issand! mae-
nitse mind allal: omma pühha Waimo läbbi. I 
Anna mulle andeks ZE»usse KriStusse minno ' 
Issand pärrast keik minno eksitussed ja patmd, 
miS on teädawad ehk teädmatta, miSaa minna 
sinna waSto ollen eksinud, ia puhhasta minno 
süddant neist armolikult. Hoia mind selsinnat
sel ösel keige patto, kurja ja kahjo eest, ja är-
rara mind homme warra ülles, et minna ue p& 
wäga wõiksin ue ello sees käia, keigest lihha ja 
waimo roniöscst pühha Waimo abbi läbbi en-
nast puhtaks tehha, ja sedda pühhitsemist löppe-
lada Jummala kartuSses, KriStusse minno o«' 
niSleggia pärrast, Amen. 

Honl-
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Hommito-Palwe Pühhapawal. 
< > H ! keissewäqqcwam Jummal, ja Issa , M a 
^ ja tarna i*oja, sinno jure ma tullen, sinno 
ette lana«! minna рбігаеіі mahha ja tännan sind 
keigcst süddamest, cl sa mind selsinnatsel ösel om-
toa armo tibadega olled kaitsnud, ja kurja wai-
Mo ja temma seltsi eest armolikult hoidnud, 
sepärrast peab minno südda ja su sinno helde 
armo kulutama. Sulle olgo au, kitus ja tänno 
nüüd ja iggaweste. M a pallun smd ka, etsa 
tahhaksid mind selsinnatsel päwal ja iggal aial kei« 
se kurja eest hoida. Sinno holeks annan nun« 
toa omma hinge ja ihho, omma ello ja keik, mis 
lnul on, ommad mõtled ja sannad. Õunteta 
fmna, oh helde Jummal! minno sissen 
la wäljaminl^enusse. Dlgo se pääw mul ei 
Vühhaksvüwaks; et ma muud ühtegi ette eii 
ja, egga te, kmd ükspäinis 'edoa, mis läbbi 
Ulmo nimmi saakS pühhitsetud, ia sinno 
llleie sisse tulleks. Ärra laSse mind mitte üks« 
Wiinis omma uledega tännapääw sind tenifta. 
^e lahli minno südda, et so sanna wõiks sinna 
'sse tungida. Aita, et ma sino sanna ja jut-
ust hea melega kulen, meles pean ja omma ello 
f lärrele parranda». Sel essimessel päwal olled 
^nna, keigewäggewam Jummal , sedda essimest 
Walgust lönud, oh! ärra jätta minno für 
lus mitte pimmedusse sisse, waid ütle ka nüüd 
vmma keigewäggewama sannaga, et sinno wal-
?us ka minno süddames peab wuSma, ct ma 
"izlest rummaluS,est saaksin psiScetud ja kui üks 

wa!-
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walgusse lapS wõiksin ellada, ^EsuSse Krisiusst 
st tossist walguSse pärrast, Amen. 

öhto-Palwe Pühhapawal. 

3 'aawenne ja armolinne Jummal , ma kiratt 
ja tännan smo süddamest, etsa mind tänna-

pääw keige kurja ja kabio eest olled hoidnuv. 
S a olled mind omma pühha sanna.aa rohkeste 
föömud ja minno hinge lahburar.nD; st on min
no südda rõmus, ja minno hing kidab ßnd (іі»ц 
heldusse ja armo pärrast Ma pallun sind ka 
allandlikult, hoia ja kaitse mind weel eddes 
feiqe hlnge ja lhho kurja eest. Anna mulle arnlas 
Is»a, sedda armo, et ma unneske patso ei ге, waiv/ 
et keik, miS ma mörlen ellik nään, pühhast Ä ^ 
must wõiks tulla. S t a m m a Qtfaim wötkl 
hirmo minno »üodan.est ärra, et ma jukjcsb 
susse Knslusse nimmel magaan, ja homme \v№ 
ra ra!>l)o ja hea tenvissega ullestoustn. Arral» 
mind o>'ael aial ülles, ja sala nlind rümoga mi'1' 
no tö kallale minnema, ja seddasamma Hf,ll 
tahtmisse järrel r mll/d, 
et ma fcrt ilmast pean ärrammnema,sus seisa l'^ 
na rrulb"e minno jures omma a et ma № 

л nenda woillen, et ma ärrawõidab 
surma wolllemisst pürra!», 

Amen. 

Hommiko Palwe Eõmaspawal. 
H ! mls palio head olled sinna, armoli"'^ 

helde Iumnial, mulle teinud, <l ma f*"J ** ja 
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j | 0 ja hea terwissega sedda päwa ollen sanud näh« 
ya. xuida рост minna sind keige sin no heateg-
õemisre eest tännama? Ei maksa miodaqi sinno 
" s , lius finno W*fl ei tulle; siis läkkita sinna issi 
*ВДе omma pühhaWaimo,er ma lemma juhha-
tamisse ja nou labbi, sulle tänno annan, ja, nnS 
lnullc tarwiS lahhüd, sinno käcst pallun. Wöt ta 
^ind selsinnatsel päwal omma warjo ja kaitS-
îSse alla, et minno htnge ja ihho waenlaled üh-

Щ kuria mulle ei te. Wallilse sinna mind, ar-
!^üs I s s a , ct ma middagl ei hakka eqga lõppeta 
SJ»a sinnota. õnnista minno lö ja reg.qeminne. 
pliita mind kcige pühha kombede ja wisidega. 
l̂llva armo, et ma woiksin omma pattude pir« 

M ürdasle nutta, ühhe ue ja waimollkko ello 
lees rllaoa, ja pääw päwall ^ummala larkusss 
^ 6 kaswada. &*Iftnnatfel päwal õlled sa, 
^?ggew Jummcil., ärralal^hutanud sedda wet, 
^lS taewa ічіі on, kus pilwcd on ja linnud Uiu 
^ w a d , sest wcest, nnS M a peäl on. Oh! se 
рШо wessi on wäcsga tõusnud minno (ft&Dai ; 
Щ\иа sealsamnias ka arra scdda patlo wer, et 
?& südda woiks sinno Paradisiks sara, za scül 
Iе** ust, armastus ы kannatus kasw^da, ncn# 
g . et pärrast ükski pal mind sinnusi e; iahhuta. 
"innust lna pean kinni, siiS kule mind ka ^E« 

'"sle H<r.stuSse parrast, Amen. 

öhto-Palwe Eõmaopawal. 
^ H ! iggawemu summal, minno keel peab jäp» 
« gesre fimmst сдвига, la ütlema: kaetud ol» 
* Mmno helde ^Ssa,sest ttmim teeb тшг.о hin« 

gfl* 
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gele, ja ihhule paljo head, temnia heldus kest 
ioaaweste. Sesamma sinno heldusse pärrast 
pallun minna sind: Kaitse omma wäeqa mind ja 
keik, n,is sa mulle olled annud. Olle sinna »nulle 
issi war»uks, ia olle »nulle armolinne,sest so peile 
lodab minno hing. Minna heidan ennast nüüd 
IEsusse nimmel mahha, ja maggan rahhoqa;si^ 
na aaga, oh Israeli kausia! ei uinu egga magga. 
ToSl^ si.g omma palle walgust minno peäle, kül 
ma maggan. Minna ollen, armas Jummal, 
ristlnisse läbbi sinno armsa Pöia IEsuose Kn" 
melega tenima surma sis»« mahhalnac'lud; si 
te mind ka lemma üllescouslnisse sarnatseks^ 
» i stis llriswsstga ue ello fees ellan, »a kell, 
pühhadega surel wiimsel üllestousmisse päwa» 
sinno lootud armo«ja au - rigi sisse saan, Amen» 

Hommiko-Palwe Tcisipawal. 
^ R m o l i n n e Jummal , ma pöran ennast si"^ 
Л pole, er ma enne sinnoga rägin, enne kui M" 
lnnilnestega hakkan räkima, ja enne kui ma om^ 
ma lo kallale lähhän; enne tännan minna w° 
sinrn» heateggemiste eest, ja pallun sinno käest М' 
nislust, et minno lö ja teggo saaks onmstud J* 
sinno lahmus»e järvele tehtud. Au olgo M 
kolm aino Huwmalale, scst sinnoarmo läbbi tou^ 

Scn «inna praego \\Ш; sinno arm on muld ljj| 
, \a on rahhoga »no waese pattUl» 

l a latt nud hingada« ет UQQQ se o möda lal-
nuo, la pääw meile hakkab paistma: siis all" 
jälla sinna, ob armas IEsus! sa öigusse pälnk, 
Mlnd mltle pimmedusse, ja luddame sõggeduse 



Oht«-palwe. 17 
slsse, waid haffa nenda minno süddames paist-
wa, et iggaüks saaks nähha, er Sinna mo sces 
vlled. Sel päwal olled sa maad lahhutanud 
merrest ärra, et Ma kuiwaks sanud, ja olled sedda 
selsamal päwal pude, rohho ja kelge sugguste 
Ohtudega ehhitanud. ̂ Minno südda on, parrago 
Jummal: weel kui üks wesslne so, mis head 
Ща er kanna; silo lahduta sinna, armaS 
Jummal, minno süddant ka sest patto weest, et 
»e saaks tähhedaks >a heaks, ja et ma saaksin 
ühhe pu samalftkS, MlS jöe äres on istutud, 
mis omma wilja annab ommal aial, ja kenne 
lc9l)ct> ei puddene. Oh Zssand! aitaja anna, 

.wls ma so käest pallun, ^EsuSse KristuSsepär-
W , Alncn. 

"öh to - palwe Teisipäwal. 
^Clde Issa, sinno armo läbbi on se tännane 
У pääw lnoda läinud, ja jõuan ikka ennam 
«urnla pole. pidetud olgo sinno kalllS nimmi, et 
? ^uile aega annad ennast pattust pöörda, ja et 
'" nnnd ep olle äkkine nrma läbbi silt ilmast är-
"'^nislanud. Sedda head tahhan m'nna sinno 

M a Waimo läbbi ikka meles piddada, ja f*» 
Sm^ Um'1 u^^amest sind kita. Ma pallun 
р .°' minno ello armastaja: Anna mulle weel ni 
ja j? **№'** ma wõin patto peäle wõim ust sada, 
da J±a binge waenlased omma ialge alla kalla-
dam a^a p a U u n m i n n a ^inn° ^ ^ keigest süd-
Mitt ' / ^ llilnna polle, panago Jummal.' weel 
lele n Й й о и п е ' kui minna kül sinno sanna jär-

peaksin ollema. Kinnita se nou minno М , 
в et 



rt Hommiko, ninss 
Zt hakkan patto wasro sure hole ja murreqa pan-
«ema, ia püan sind, oh helde Jummal! kätte sada, 
St ma teps llma sinnora ei ella, waid et sa minno 
steS omma armo ja wäeqa wõiksid ellada & 
" i a peäle mötteldes, heidan ma ennast mahha, 
ja pallun sind.- Ärra lasse mind mltle sind ärra-
unnusrada, waid anna armo, er ma omma wodi 
helles sind meles pean, ja homme üllesärkades 
sinnust hakkan räkima. SiiS rean minna töeSle, 
et mul el sünnl ühtegi kahjo. Sedda pallun min-
ya ka ZEluSje Knsmsse pärrast, Amen. 

Hommiko-Palwe Kestnaddalil. 
tfVÕ! sinna suur Jummal , tetfaitünaW* 

• ^ olled, ja ellad uhhe walquSse sceS, kuhho üks-
kl el sa, ja snski nl armolinne olled, et meil wäes-
tel lubba on, sinno pühha palle elle tulla sind r ^ ' 
toma; sepärrast tullen minna ka selsinnatselЬо«1' 
Miko tunnil, ja nikkutan omma süddame põlwed 
sinno ette, ja tännan sind sinno sure armo eest/ 
miö sinna mulle keik minno ello aial olled näitnud 
Sest finn» armo läbbi ollen minia weel ellus, ja 
ollen sedda päwa sanud nähha. S a olled n«'^ 
omma warjo alla wõtnud, truiste mind kails^ 
nud, ja omma wäe läbbi keige kurja eest hoidlUl" 
nenda, ec ma hea lcrwiSleqä omma tööd wollt 
tehha, ja ommad asjad аы:л Minno mele гш' 
КЬ, et sa sel päwal sedda päilikko, ku. ia neeo 
tähhe* olled lorniD. Needsammad tewad musle 

д, mikspärrast nemmad on lodud. ОЫ (J1* 
ärra laSfr mind ni melero olla, kui need, kes Ml 
ei holi, miS meie kohhus »n sinno tahtmisse \M* 
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rele tehha. Tulleta ikka sedda mo mele, et sa laS-
fed omma püilikko kurjade ja wc^ggade ülle ülles-
tousra, ja lasled wlhma saddada öigede ja ülle-
kohmsce peäle, et ma wõiksin sinno jälgede seeS 
käia, ja armolinne olla omma liggimesse waSro> 
kui sinna taewane Issa armolinne olled. Ki tku 
siis, helde I ssa , minno süddamest ärra kelk wly-
ha, wihkamlst, kaddedust ja tiggedust; anna 
mulle ükS pehme südda keikide innimeste wasto, 
kt ma ka omma waenlastele wõiksin head tehha, 

' head neile sowida, ja nende eest valluda. Keik 
Wuud head, mis ial weel sinno kaest tulleb pal« 
luda, sedda amm mulle, armaS Jummal , roh, 
keste minno OnnlSteggla, IEsuSft KriSluSse 
pärrast, Amen. 

öhtd-Palwe Kastnaddalil. 
< V D ! öige ja pü!>ha Jummal, sa tahhad, et meie 
^ peame ka öiged № pühhad ollema, nenda kui 
sinna olled. Aaga minna waene parlune pean 

nniStama,et ma issiennesest ei olle egga õlge 
egga pühha, ja siiski teed sa mulle palio head; sa 
hoiad ja kaitsed mind, nenda kül sa tännapäwa« 
ge olled telnud. Sepärrast kida Issandat, min« 
no hing, ja ärra unnusta mitte ärra, mis head 
temma sulle on teinud. Helde Jummal! ma pal
lun sind^, hoia mnd pärrast weel nenda, kui sa 
tännine mind olled hoidnud keige kurja ja kahjo 
eest. Lasse mind ikka ilma liamurreea ja kartus-
Wa rahho sees maggada; ja sinno walaus ei 1 ф 
ku minno süddamest, sest sinna, oh Issand! wal-
ilustad keik pimmcdust ja söggedust. Heida armo 

в 2 minnlb 
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minno peäle, ja anna mulk keik pattud andeks; 
peäsca mind minno patto häddast; pesse mind 
vuhtaks minno eksimssist, ja pühhirse mind läbbi 
ja läbbi. Issand, fme lninno heält, kui ma öse 
sinno pole hüän, ja.wölta mind kuulda kui, mo 
südda sind otsib. Ärra wõtta omma kät mirte 
minnust ärra, ja ärra lätta mind mitte mahha, 

. sest ma lodan sinno peäle. Kinnita sedda lomst 
la minno sees IEsuSfe KristuSse pärrast. Amen. 

Hommiko-Palwe Neljapawal. 
^ E l d e ja armolinne Jummal, kes sa meile head 
^ lehhes ärra ei wässi, waid keckile head teed, 
ni häSti neile, kes sind kartwad, kui ka neue, kes 
on tännamatta; minno kohhus on selsinnatsel 
hommiko tunnil sind tännada, sest sinno arn, kes
tab iggawestea sinna ep olle mille waatnud min* 
no pattude peäle, ja ep olle nende pärrast mind 
mitte nuhhelnud; waid ja olled mind omma tiba
dega katnud, et mulle übteqi kahw ei olle tu 
nud, ja et ma sedda päwa >äUe ollen sanud naliha. 
Anna armo, et ma sedda päwa ei prügi pattuks, 
waid sinno auuks ja minno hinge bnnittutftf* 
Hoia mind fel päwal »a iggal aial ebba usso wi-
side ja kombede eest, et ma mu aSja peäle el loda, 
kui ükspäinis sinno peäle. S a olled kastnud, 
uu^omma palle higgi sees о п т а leiba pean 
m a , ja seks olled sa kuuS päwa feädnlld, et meie 
nende sees omma lööd peame teggema. mau 
omma armo, et ma keiksuggust eodd, miS ial elle 
tulleb, julgeste ja römoga ürratecn, ja sinno käest 

roe za inniStust pallun. Õnnista ka, armolin-



ne^uinmal , keik, mis maettewottan, ja ärra 
lasfe lnind mitte omma hinge t iöd Hfra-unnus-

a ; waid et ma tööd tchheS smno peä mötlen, 
la ommaS süddames frnno pole öhkan. Onnism 
kcik, mis sinna mulle õlled annud; ja nenda kui 
sa fei püwal õlled lonud need linnud taewa al, ja 
kaNad merre sees, ja olled murret meie eest pidda-
nud, enne kui meie weel ollime lodud, et meie neist 
Piddime toidust sama; nenda pea nüüdke weel 
Murret meie eest, ja lasse linnud taewa al , ja kal-
lad ke.ge wette sees siggida. Keige-ennamistß 
ag^a täida mo südda usfo, armastusse, kanna« 
turse ia pühha kombedega, et ihho ja hing saaks 
üllespcsud. Te sedda armolinne I v m m a l , JT« 
susse HriStusse parrast, Amen. 

öhto - Palwe Ncljapawal. 
•jyldc taewane I s s a , minna lünnan sind süd. -
V dame ja suga, ct sa päwa ja öid lonud, ja 

wa seadnud, er meie omma tood 
nnft, ia sedda ööd, et meie same hin* 

gada, ^idaud o'.ao finno kallis ».mmi, et ma 
tännapäaw sinno armo läbd: ollen jõudnud om< 
ma lood tthha, ja ollcd keik kurja ja kay;o^nin-
nust ärrakeclnud. 2rnna nüüd, агтопмк ^нп 
wal, г т о nvsiuuid ihho sel ösel nmda.saakS 
l'i nhregl karms, hädda, egga wallio^s . 

ei ärraia. S inna , oh I e / a ! wött« 
w..d wasto ommakS lapseks, et ma julgen sm« 
Ma Pea sinno üllesle panna. Seks ehhlla mind 
öige us,o,lõ5sl>e armastusse ja pühha kannalus« 
scüa, et minno südda kindlaste sinno issahkko 

в £ armas-
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ormastamisse peäle wõiks lota.. Lasse siis ka 
sinno pühhad Ing l id olla minno ja minno honet-
te ümber, et kurrat se möiraja lõukoer ossa min-
nust ei sa. Hoia meid tulle-kahio ja wargade eest. 
Wimaks olle sinna, oh! armas Jesus, mulle os-

!

äks, siis uinun minna röömsasty maggama, 
llmen, se sündko nenda, Amen, 

Hommiko-Palwe Redel. 
^ H ! keigewäggewam Jummal, Ma ja taew« 
**' Loja, ma tullen praego sinno pühha palle ette 
ja tännan sind keige se hea eest, miS ja mulle 
minno ello aial olled teinud. S a olled mulle töh* 
ja hinge annud, ja tünnine hoidnud. Ma ollen 
sinno holeks olnud, ja sa olled murred kannud, et 
wo hlng, mis parlo läbbi olli ärrarikkrnud, ja 
piddi hukka minnema, parnist fat peästetud ja 
pwdi ueste nmdima. S a olled sel päwal sedda 
essimest innimest lönud, za jummalikko wiside ja 
konlbede^a ehhitanud. Oh! armas Jummal, 
wara nüüd minno peäle, missuggune ma ollen; 
kelle sarnane ollen minna nüüd? Parrago Ium-
mal! kurrati näggo näikse mul ja keikil innimese 
tel ollewad.- P ä r r a l t a sils sedda mis on ärrarik-
kutud. Seks olled stnna jo omma ainust Poega 
IElust Kr'smst ilmale läkkitanud, et temma piddi 
meie sarnatseks sama, ja mele pattud risti peäle 
Fandma, et meie piddime jälle temma sarnatseks, 
ö g»ks ja pühhaks lawa, ja et Jummala näggo 
meie sees saaks jälle üllesehhitatud. Aita, et ma 
orftn abbi omma önnisteggia ч іш$Ге käest, kes 
fel päwal nsli on lödud,ja temma peäle öige usso 

ftcö 
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sees waran, ja hakkan sedda patto wihkama, mis 
minno önnisteagiat on riSti peäle saatmld. Aim 
slis ka, armas Jummal, et ma omma lihhalikkud 
himmud riSti löön, ja ühtlase omma KristuSsega 
surren, et ma temmaga jälle wõin üUestousm, ja 
ühhe ue ja wagga ello seeS ellada, ja nenda en-
nam ja ennam sinno sarnatseks sada. Seeb se 
on, mis ma keigest süddamest sinno kaest pallun, 
wötta minno palwed kuulda IEsuSse KriStusft 
kannatamiSse ja surma pärrast, Amen. 

öhto^Palwe Redel. 
<V&! helde Issand Jummal , minno chdda, 

& meel ja keel hakkab praego sind tännama: sest 
sa olled kui se armo Hallikas tännapääw rohkes« 
omma armo minno peäle laffnud tulla. Olleksid 
kelk minno liikmed keled, siiski ei jõuaks nemmad 
keik sinno heateggemissed üllesräkida. S inno 
arm on se, et ma weel ellus ollen; sa olled mo 
hinge hoidnud hukfatuSse ja mo ihho pahha hai-
guSse eest: palio kuria olled sa minnule ärrakä-
nud, ja olled mind rohkeste õnnistanud. Olle siis, 
armas Jummal, nisuggune weel minno wasto, 
kui sa tännini olled olnud. W ö t a omma holeks 
mind, ja keik, mis mul on, ja katta mind omma 
tibadega, er ma rahhoga maqgan, ja homme 
warra ue ramnwga ülleStousen, ja omma tööd 
sinno auuks hakkan ja löppecan. J a kui minno 
wiimne ello tund tulleb, siis kinnita mind, et ma 
kindla usfoga IefuSse ^rismsse peäle lotes, siit 
ürralühhän, ja iggaweste önsakS saan, Amen. 

В 4 Hom-
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Hommlto-Palwe Laupäwala 
<VÖ pühha Jummal! helde I s s a , minno essi-

^ ^ lnenne lö peab se olle na, et minna sind kidan 
ja tännan, sest üpris suur ia hea on se, mi* sa mul' 
le olled teinud. Minna ep olle wäärt neid heateo 
geilnsn, miS sa mulle teed iggapääw. Paljo head 
olled a minno ihhule nvnnd, cuurn palio ennam 
mo hingele: Sest sa olled mind risti'rahwa seas 
la,ll"'d jundlda, kus ma sinno sanna radtmist 
saan õppida, et ma wõiksin ommast pattust peä- , 
seda »a iggaweste omaks sada. Minna lähhätt 
nüüd la omma lö е ,a wöttan sedda ette, mis sa 
issi lnind olled kä,knud tehha, õnnista siis min-
no tö ia tegaeminne; õnnista minno wällamin-
nemnne,el ühtegi wiflerfutf egaaäppardust mulle 
el lünm; õnnista minno sisserulleminne, et ma > 

ida omma kõlla taagast lullen, et ma wäljas 
uhlegl Pallo ci olle глгшС Se l päwal olled (af , 
taewa i m hinganud, ia omma külle to j 
peäle waatnud, ja waka! keik olli wägga hea. 
Mis pean minna waene torne, kui » a »ata» 
ja möllen keige se peäle; mis ma sel näddalll ol-
len teinud ? Ei ma tohhi ommad pällud ärrasal-
la ta; minna lunnislan, et minno eö ja teggo ei 
kolba; sepärrast pallun minna: Heida armo 
minno peäle, ja anna mullo keik minno paltud 
andeks: Kinnita mind omma pühha Waimo 
läbbi, et ma parreminne ennast wõin tullewal 
näddalll patto eest hoida. Ärra tüddi ka mille 
ärra mulle head leggemast, waid sinno heldus ja 
arm OJJIO minno peäl iggaweste ^Elusse Krio-
susse pärrast. Amen. 

к 
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Ohto-Palwe Laupäwal. 
O H ' s a iggawenne Jummal, üks neddal on ta 

^ sinno armo läbbi rahho ja bea lerw sleqa 
möda läinud. Sinna suur Jummal olled tedda 
head mulle teinud. Jubba ma c^fyn cmv^at 
dukka läinud, kui sinna ep olleks mmd ccurSnud. 
Sepärrast tännan minna sind keigcst luldamest, 
ja pallun sind allandikkull;Hoia mind Ш№> 
da ja willetsusse eest. S a olled tru, sepärrast lo* 
dab mo südta sinno peäle, sesamma lotuS,eaa hel-
dan minna ennast mahha. Sinna agga, oh helde 
°WV tulle mo süddamesse, ja te ennesele sinna 
asset Ehhira minno südda usso, armastusse \a 
kannamsseaa, ja ärra lasse mind ühteql mõttelda, 
räkida ebk tcbba, kuid ükspäinis sedda, mis jo 
pühha Waim wöttab minno seeS tehha. 4nna 
armo, et ma hakkan mailma ärrapo qama, ja 
taewa järrele iaqatsema,ja kui se tund liggi saab, 
et sa, oh armaS Jummal! mind sinna taewa tal> 
had sata, siiS olgo so pühha Waim minno seeS, 
et kui ma tepS ei wõi räkida, temma siiski nnnno 
secs löpmatta wõiks öhkada, la nenda sinno puh. 
ha palle ette tulla. Kule minno palwe, armaS 
Jummal, JEsuSse KriStuSse pünast, Amen. 

Üko Tänno-palwe. 

Mele Issand Ilrsusse Kristusse 
InnimcssckssalNlsse ja Sündi» 

misse pärrast. 
^yf ) sa helde armolinne Jummala Poeg JEwS 

*J ^riSmS, sa öige innimeste armastaja'. au, 
и s kirus, 
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Firn* ja tänno olgo sulle sinno sure belduSse p&« 
rasi, et sa meie lihhast <a werrest olled ossa wöt-
mid, meie wennaks sanud, ja meid keik ni wäg-
р.. mmstanud, et meie sinno läbbi Jummala 
h'.pjifa ja suggulasia olleme sanud. S a suur 
kunningas, keikide issandatte Issand, sa keige-
kõrgem, wäggewam ja rikkam Issand, kuida 
oll.o sinna mele waese, alwa ja nõdra lihha ja 
werrega ennast kihlanud? Kuida olled sinna 
n>c d isse Jummala au ja nou sisse üllendanud, 
et sinna, kui tõssine innimenne, selle kolm »aino 
J u «mata ees nüüd olled ja ellad, Innimenne 
on palio läbbi koggoniste ürrarikkumd, wata, 
kui wägga on temma nüüd sinno sees pühhltse-
tud za pcihraks rehlud! temma olli ärranetudi 
" a i a , tui la sinno sees on õnnistatud! S a olleV 

nugguse innimesse ihho «a hinge ennesele n>ot> 
on, et sa meid ihho ja hinge po-

est p dd'd rerweks teggema. Anna armo, et 
inna nüüd mo hinge, ihbo ja selle liikmed, 
[6 sinna ni wügga ennese sees olled auustanud, 

pu rudega mitte ei roiasla egga t-ora, waid et 
ftnna minno lees, ia minna біае usso läbbi sin
no sees wõiksin pühh.see ellada. S a õnnista-
tud neitsi Poeg! S a ISsanda onmstamd! 
kelle sees re.k rahwast Ma peäl önnis'ak»e. 
V!'le ollime Jummalast ärralahkut ld; ennä! 
findet meie sinno sees ni kindlaste jummalaga 
ollemeale sanud! me''e ollime kurratist reoiud; 
ennä,' kui wägga nüüd finno sees auusmd! 
m îe ollime Jummala w bha al; ennä! kui 
waaga nüüd sinno sees armasml^ 

* » » 
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Oh! kuida wõib Jummal nüüo meie wasto 
wihba piddada? kuida wõib ta meie waenlane 
vlla? kuida wõib ta meid rikkuda, keS meie tem- -
ma lihha ja werri olleme? ükski ei olle ial omma 
ennese lihha wihkanud. Õtse kui sinna, armas 
IEluS, nüüd töSsineIummal ja tõssine innimen-
iie iggaweste jääd, nenda on Jummal sinno in-
ninlessekssamlsse läbbi meile kinnitanud iggawest 
söbrust, iggawest armo, iggawest leppitamist, ig« 
gawest lasre ölgust, iggawest rahho Jummala ja 
innimeste wahhel, et meie sinno sugguwõssa olle-
me, ja kui sinno ommaksed ja wennad sinnoga 
wõime ellada iggaweste. Oh mo kallis IEsus ! 
sinna olled selge arm, heldus riöm. Sinna 
olled se ö!ge walgus, mis meid walgustab; sinna 

I olled se öige te, mis Issa pole juhhatab; Sinna 
І olled se iggawenne tidde, mis meid õppetab; sin-

na olled se iggawenne ello, mis meid ellawaks teeb; 
S inna olled se iggawenne arm, mis läbbi Ium-
mal omma armo annettega meile tulleb; Sinna 
olled se iggawenne öigus omma lunnastamisse 
läbbi, mis meid önsaks teeb, Sinna olled se igga-
wenne surem Preester, kes meid önnistab, meie 
eest pallub, ja kes issiennast täieks lunnastamisse 
hinnaks meie patmde pärrast on annud. Sinno 
ello on innimeste walgus. Nende römustamis-
seks olled sa taewast mahha tulnud; S a olled 
innimesseks sanud, et innimessed wõiksid I m w 
mala laosiks sada. Oh! kui armas olled sinna 

1 minno süddames? Mis illus on so näago; mis 
armsad >on sinno wisid ja kombed? MlS lahkeh 
on sinno kõnned, sa keigeillusam innimeste seast? 

I Oh ! minno sibber, tulle mo süddamesse; mo 
wmdl 
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wend! ärra pölya mind; minno armas^ja! 
ärra ta.qqane minnust; mo peigmees! wõtta 
m:»'.l) wasro helde suandmisfega; mo süddame 

i! ühhenda ennast minnoga/ kinnita minno 
us?o, et sinna töeSte ja täieste omma Iumma? 
likko werreaa mind olled ärraiunnastannd, ja et 
sa omma inninleslekssamisse töbfci minno wen-
naks sanud, kellel halle meel minnoga on keige 
minno hadd« pärrast, ja kelle jure minna keige 
waewa seeS julgeste wõin tulla ja kõwwaste abbi 
otsida. Keig -̂enna ntott tulleta mo mele, et sa 
minno lihha ja wcrrc issiennese seeS ülle keikide 
taewaske, üüe keige I i l i d e , jummalikko au 
sisse olled tõstnud, et minna keik tühja illo sii« 

.lmas pean arrapolgama, <a öige usso läbbi 
lo siin, laewas ellama ja sedda au takl anoudma^ 
miS sinno seeS minno igaawessekS rõmuks matte 
on annud 1a walmiscaruo. 

Oh wõrra armas Il3silke! 
S o sängikG miime süddame. 
Oi) xoctta turimaa hingada, 
1£z minna sind ei unnuora, 

Vmen. 

Üko Tännoa palwe. 

ICsusse Krtstubsc kibbeda 
Kannalamisse varrast, misga temma 

mcid Illmmalaga levpitünud. 
.' )Es«S <r:Slus, sa ilma (ura jummala 

Tal, kes sinna ma-ilma patt"d olled ärra-
kannud! ma tännan sind süddamest sinno kibbeda 

kan-

£> 
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imalamisse ja surma eest, kui keige ma-ilma 

hädda, se oli keikide innimeste kurbdus, ahhaS« 
tus, wallo, karmS ja wärriftminne sinno peäle 

l tulnud ja sinno hing kurwaks sanud surnmni. 
Kes wõil) sinno hinge ahhastust ärramoista ja 
üllesräklda? Oh! sedda hinge hädda! oh sedda 
süddame wallo! oh sedda waimo jäUesrust! oh 
sedda surma wõitlemist! oh sedda werrist higgi! 
wis tännalikko süddar..'gapean minna sind was-
towörma? Oh ISsand! sa olled röeste keelde 
best funna maitsnud, se eest tännan ma sind, sa 
tru »üdda. Ma tännan sind sinno allandliko 
palwe eest, fui sinna aedas omma palle peäl 
Jummalat kummardanud, ja issiennast mmno 
assemel Jummalale ohwriks annud. Minna 
tännan sind sinno koidlkkude eest, misga sinna 
kui kurjateggia kinniseutud olnud, et sa rninD 
ne»st iggawene surma paelust tahtsid lahti peästa. 
Minna tännan sind sinno hawade pärrast, kui 
sind minno palio pärrast piitsaga lodi, minna 
tännan sind sinno sure allundusft ja tassase mele 
pärrast, misga unna minno kõrkust, au^ahnust, 
wihha ia llgaedust olled'maksnud ja ärralassu-
nuo. Ma tännan sind, et sa omma ristia surma 
läbbi sest wiunsest ja hirmsast Jummala koh ust 
mind olled ärrapeästnud. Ma tännan sind sinno 
kibbowltja kroni pärrast, nns sa minno heaks 
kannud, et sa iaqawesle au> kroniga mind Wõib 
sid ehhitada. Ma tännan sind, et sa kui ükS 
ärranetud, taewa, ja Ma wahhel tisti peäl ollrl) 
ponud, za mind \: läbbi sest iggawesiest n^ed-
missest än-alunliaSlanud. Ob sa pühha ihho! 
oh sa helde südda! oh sa kallis P sa ! o> 

ШиА 
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illus palle! oh teie selged silmikessed! oh teie btß 
msmd käed! oh teie kaSsinad kõrwad! oh teis 
kaunid jallad! kuida ollete teie keiklplddi minno 
patto pärrast waewatud ? Oh Jummal l kui suur 
on sinno wihha patto peäle, et sa omma aino* 
sündinud Pöia peäle ei olle mitte armo heitnud? 
Oh IEft ls ' kui suur on sinno arm minno waSlo/ 
et sa seest «ja wäliaspiddi sedda ilmarükimatta 
pörao wallo ni kannatlikko süddamega kannata-
nud, et minna ei piddand sedda iggawest surmc» 
nähha sama iggaweste. 

Minna tännan sind, et sa risti peil sinno oms 
ma waenlaste ja ka minno eest, kelle pattud sind 
risti peäle saatnud, olled pallunud ja üttelnud! 
Issa , anna neile andeks, sest nemmad ei tea, mis 
nemmad tewad. 

Ma tännan sind se sanna eest, mis sa IoalV 
nessele olled räginud: M a t a ! se on sinno emma* 
Kül sa wõttad ka minno eest murret piddada ja 
minno kurbdusse secS mind rõmustada. 

Ma tännan sind ka nende röömsade sannads 
pärrast: Tänna pead sa minnoga Paradlsis oU 
lcma. Ma pallun sind, mõtle ka minno peäle 
ommas rikis, ja wiimse bädda sees te mulle pa-
radlsi uks lahti, et ma täie lomsstga rõõmsaste 
siil wõin ärralahkuda. 

Ma tännan ka süddamest se sure hinge häddil 
pärrast, mis sees sinna olled kissendanud.' Mm-
no Jummal! minno Jummal! miks sa olled 
Mind mahhajätnud? Kinnita se läbbi minno 
Usko, et sa mind surma häddas nüüd et rahha 
tnitte mahhajätta, wald et sa kui minno IssanV 
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ja minno Jummal rahhad kergest häddast mmtz 
lahti peästa, ja mind öniaks tehha. 

Ma tännan sind so janno pärrast, et sa ü'tel-
tlud: Mul on janno. jOicjo sulle ka janno nim* 
no hinge önne järrele, ja kustuda minno.janno 
se ello, weega, mis keeb lggawesfe ello si-.'se. 

Halleluja! kitus ja tänno olao ka sulle se rööm-
sa j ä rw eest; S e on ІбррсгиС.! sest nüüd olled sa 
ta wiinise tinaaHuMlnala kohto ees minno ärra-
lunnastannsseks maksnud, ja niinno tornistu»: |< 
vtsus on sinno käes< Sepärrast tännan minna 
la wimaks sind so wiimse sanna eest: I s sa , siaa 
No kätte annan minna omma waimo.' Sest Rn* 

' No surm on mind Jummalaga leppitanud ,a min« 
No surma ärraneelnud, et ma ka omma ЗВліпад 
Illlno ja minno taewase Issa kätte wõin anda, ja 
temnla ar«no!sees hingada igoawesle. Sedl a« 
suggust läiellkko lunnaStamiese hinda olled sa, u\e* 
lvane Issa, minno iggaweSsekS ll nnaslan.ibs<'.'s 
lvastowömud, et sa el tehha minnoga foh» 
lnilma, wa>d omma hallastusa r:k5ust pattude 
ütidekS-anlmisseläbb.üllcsnä.dala. ©Шіоф 
ÄEsusse kallis surm toob mulle l,üüd 6\мі| илі» 
^b Iummalikko rahho, ia annab hingele rõmo, 
lr ma hea melega wõin keik pattused hin,,' 

suretada, ia minno IEsusse auuks waggadusse 
" önnislusse sees ellada ilmalbpmalla. 

^cfi nüüd olgo taewas tänno Ios t l e ! 
&es me:d sures V a e v a s aimud heldest^ 
&irn* olgo jaryesi IEsussile ka. 
Pühha Ш и т ! sind^örycji kttttq ilma-ma, 
2»sand, Helda armo mele peäle, Amen. 
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T a n n o - p a l w e 

ILsusscKristusseIummal 
Pöia rödmsa üllcslousmisse parrast. 

fv£>! sa keigewäggewam, patto,kurrati. surma 
**J ja pörgo ürrawoilja, IEsus Kristus! «ninna 
tinnan sind südoainesl ftnno röömsa Üllesrous-
тш pärrast, mis labbi sinna surma käest wol-
must ärrawötnud ja hukkaminnematta ello wal-
guSse ette lonud. Sinm> käes on niiud surma ja 
pürgo wotlned. S a oUed surnud olnud, ja wata, 
nüüd ellad unna lggawessest laaawesre. Surm, 
kus on nüüd stnno odda? 'stbrgo» haud, kus on 
sinno woimus X'.tuS ja tämio olgo sulle, kes 
sinna »cdda woimust nenDc peä e meile õlled saat-
mid. Sepärrast on mlnno sudda römus, icr 
nrüd kastab mo au iggaweste. Taewane^sja 
ei olle sind mitte surn« sisse jätnud, waid urrf 

se aia pärrast üllesärraranud ja iMaweSse auaa 
kui kronlga minno deakS sind ehhitanud. Minna 
ollen nüüd töesre sinnoaa iResinawd, ja sinno 

5 üllestousnud, et ma vt ello sees pean käima. 
nina õlled issi löeSte se ülleSlousminne ja ello/ 

kes sinno sisse uSiub, ei lähhä se surrema, et ta 
kül ГиггсЬ. S inna õlled nende ustlikkude ello/ ja 
ei surre тіш, sepärrast ei woi ka ncmnmd omm» 
ello mille ärra/autada. Oh minno 3*fvl"v 
kuica õlled sinna sure auga ommast hauast ufl# 
tõusnud, nenda et Ma warrisenud, ja sinno waen-
lased kohkunud ja suurc hirmo tunnud. . " g s " 
omn,a södradele, neile patlo kahhels.'wa Iunanl 
lele,olied sa ennast heldesce nällnud, ja Ma«a^ 
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üttelnud: Minne^ ja ütle minno wendadee: 
*Птпа lahhan ülles mmnoja «ie Is 'a , тп г 
no ja reie Iunimala jure. Ol)! kül rõõmsaste 
olled sa pärrast issl nende jure tulnud, ia sedda 
kähko Jummalaga neile kulutanud. S a olled 
Nendega sönud.ja jonud nende usso kinnitusseks, 
kt sa ldeste ellad, ja olled nende »üddamed taewa 
kömoga jahhuranud. Oh sa helde, armolinne, 
lömus ja ellaw rahho saatja! tulle ka minno 
süddamesse ia römuSta minno waese hinge. KU-
tota mulle ka, et sa Jummala armo, pattude 
andeksandmist, õigust, wõimust, rahho, igga-
Uest römo ja ello omma üllestouSmisse läbbi 
innule olled saatnud, ja palio, surma, kur-
^tit ja iggawest hukkamst ärrawõitnud, ja 
^lnno heaks kautanud. Nüüd anna armo, rt 
J]a süddamelikko pattustpöörmisse läbbi ka wai-
^olikkul kombel pattusest ellust ülleStousen, ja 
nnno auuks eddespiddi ühhe ue ja wagga ello 
^S wõiksin ellada. Tõuse sinna minnosees ül-

^ , rikku kurrati teud minno süddames ärra, ja 
suitse omma Waimoga seal sees kui minno 
s/^e Kunningas. SMi nüüd selle Waim, keS 
Ы? ' u r n u t f on üllesärraranud, minno sees el-
"l>, Ш wöttab sesamma Waim, keS sind, 
« nno ZEsust, surnust on üllesänatanud, ka 

^i""o surnud kehha haudas ellawaks tehha, se-
Ж, ** " r a ^ seos kui omma hone sees siin on 
s^ud. Siin on meie ello warjule pandud sinno 
tu? \ ? " a № sawad meie ihhud sinno ärraselle-

"lyho sarnatseks sama, ja meie peame sinno-
** au sees awwalikkuks sama ja )äma iaaaweste. 

с Oh 
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Oh armas Iofand, IEsus 2\rist! 
Sa tousid surmast, ülles, 
Meid peasra surmast kurrarist; 
Meid hoia ommas sülles; 
Oh aita omma Waimoya 
Meid keik uur ello algada, 
Mio sinna meile saarstd, Amen. 

Üks Tänno-palwe. 

Meie Issanda IEsllssc Krlbtllsj 
rdömsa taewaminnemisse pärrast. 

^ > H ! sa keiclewäo.qewam \a mammu ello 
^ Würst , IEsus x n s l u s , M sa omma 
roomsa taewaminnemisse läbbi Jummala Д и 

parrema käele olled istund, \a omma waenlast^ 
patto, surma, kurralil, ma-ilma ja '.aaawell 

о omma jalgade allu seks järjeks pannus 
Kulda pean nunna seddasuggust wõimust la n>aI' 
litsust hästi kül kiitma ,a linnama? ^ a olle" 
meie pälludepuhhaslanust issiennese läbbi leinur, 
ja pärrast üllemaks sanud fui keik Inglid laewa"-
Sest sinno raewane Issa on smd pannud istw 
omma parrama käeie laewas leige Würsli-w". 
la, ja woimusse, ja wäe, ja walllllusse, ja у 
«Ue nimme, nns nlmmelakse mille ükspäinis I* 
sintunses, roa D ka tullewas ilmaS, ja lemma ^ 
keik finn« jalgade alla pannud, ja on stnd P"^ 
nud PeakS f :; et sa iSstennelega r 

piddid t&tma. Nüüd olled sa meie Pea, 1" m« 
mna 



TlEsilsst Tacwaminncmlkjc pärrast, щ 

ftnno liikmed, olleme JO sinnoqa л sinno sees lae
waate asjade sekka scalud. ^iüüd rahhad sa om» 
wad llkkmcd ello, walguSfe, woimusse, rahho 
ja tömoga Гіага. C a olled weteiggawenne >'u-
rem Preeorer, ja rahhad nieid omma pühha 
Naimoga wõida. Nüüd wo.d sa nende pa.'wed 
kuulda, ja neid omaks rehha, kes sinno nimme 
appi hüüdwad, ja sinno peäle lootwad. El sin-
na nüüd, kui meie Pea , taewas ellad, siis lom-
wad sa ommal aial meid so liikmed ennese järrele, 
kt meie seäl olleme, kuS sinna olled, ja sinno uu 
nähha same. £ e peäle lodame meie, ja lesin-
Narse lotus se järrele peab meie cllaminne 10 sin 
laewas ollema; sest kus meie warra on, seäl pevb 
ka meie südda ollema, et meie »edda rakkanouame, 
u îs üllewel on, ja el mirre sedda, mis Ma peäl 
°to- Ronima meie süddamed ennese po!e, siis 
W * palwega jookseme sinno järrele. Anna mei-
Iе Nlhha himnnlde tiwad, sus meie zärreslikko 
^bkamlsleaa usso täddi lenname sinno pole. Oh! 
Jallal tullen ma sinna, et nia sinno palle saan 
JJabha? millal saan ma omma laewam'nncm'st 
^'bdama minno »a sinno Hssa, minno la sinno 
Emmala mre? Tulle, Isiand 3€smJ/ ja wõrra 
"md ennese jure. J a h ! A,«en. 

OH I E s u k e , so järrele 
Meld tornina wacrgewasres 

tNeid рйгФзг 'вк, er ellame 
& ш önsid lpga^oeore, 

Amen. 

t l Zbu 



Зб Tänno - palwe. 
Tanno-palwe 

S e kalli pühha Waimo ccft, 
mis Kristus meile saatnud. 

0 £ minno kallis Issand ZEsuS! kuida wõin 
^ minna sind kül kannada se sure jummalikas 
ja falli-aimi pärrast, miS stnna meile olled foor# 
nud ja üttelnud: minna tahhan emma 3B^ 
mo wHljawallada leige lihha peäle, Л 
nemmad peawad kossuma kui rohhi P 
fttrt, Iahhuta minno ärrakuinud südda onuna 
Waimo kui ello-weeqa, el ma wõiksin head tpiftjj 
sulle kanda. Oh.' walgusta, sojenda ja süia min1!; 
südda öiaeS uskuS, armaslamisses, palwes J* 
Jummala kitusses, et so Maimo annid mW 
sees woikslp põlleta ja paistaba. Oh риДО* 
Waim! ü kallis Jummal lulloke, walfluel" 
mefe Ob sa ello wessi! zahhuta meid. ІЖ'* 
Iummala luna! te meid ellawaks. Oh sa pudv" 

.mala sõrm.' kirjola omma kässo sanna m^ 
an,e slsse. Oh sa wäggi üllewel köraes! rin 

nita meid meie nödrusie fteS. Oh sa laewal 
römo.ölli! römusla meid meie kurl'dusse fp' ' 
sa soewihmoke! kos su ta meie ärranärtslllid •" 
damed. Oh IEsus! walla meie peäle royr"^ 
serda üiae palwe Waimo, kes meie eest ja w . 

pallub ilmaräklmalla öl>kam'.slccla, la * 
meie waimrga tunnistab, cl mele Зит[%д* 
lapsed olleme. Lasse tedda meie seeS allati on 
I ЙЬЬв, aita armas racwane Issa! et w,f 
sest palwest wõiksime tunda, et so Waim " ^ 

£tmma ol̂ o meie sees ükS ^гг ^ 
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hea nou ,a Jummala karrusse Waim. Ta tehko 
Meie süddamed selle kolm.aino Jummala honeks. 
$u sünlntaqo meid ue sündimisse läbbi ueks lo-
lnaks ^EsuSse Kustusse sees. Oh sa iggawen-
Ne Waim! pöra meie süddamed sestsinnatsest il-
lnallkkust ellust ärra iqqawesse ello pole. Ehhita 
weie fees jummala rike ülles, mls on öigus, 
lahho ja rööm pühha Waimo seeS. Meie IS-
fanda IEmsse tõotust möda öppeta,juhhata,kin-
nita, jahhuta meid ja te meid ellawaks; olle 
lnele ecstkoflja, abbimeeS, nou-andja, wäggi, 
Nlele hinge walgus ja rööm keige kurbdusse seeS. 
&Ue meie waimo wäggi, et meie need llhhalikkud 
Mmud ennese sees wõiksime lämmatada, et sinno 
^aNaimo wisid ja kombed agga meie sees woik-
7 kossuda ja kaswada. Oh me e ainus hinge 
г ^пі ! hoia meid, et meie sind pattudega ei kur-
^asta cbf ennesest ärra ci aia, waid )ä meie 
'UddameSse, ja eila meie hinge sees sesinnatse ja 
ollewa ello sees. Sinna au Waim, hinga 
?.eie peäle, ja anna meile Jummala au nähha 
'"n uskus ja waimus ja seäl iggaweSseS ellus. 

<l>H Iosa, helde jagaja! 
Oh! kule palwed armoga, 

J a sedda annet anna: 
S o \raimc meile lakkira, 
Slin rcmma läbbi juhbara, 

J a raewaosi meid kanna, 
Amen. 

c 3 Pal» 
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§8 parco tllnmoruosi palwed. 

Patto tllllllistusse Palwed, 
mis sies mc« ornmaö paceud I u l n m a l a cl 

tumtwrame, andeks andnust 
ja ello parrandamist Jummala käest 

pallume. 
^ v £ ) ! sa suur Jummal , minno Loja ja önni 
^ legma, ma kaeban ja tunnistan sinno ett 
er »la ku' sui no sarnatseks ja so kombede järre 
ollen lofcuD, aaaa er lna,parraao Iulnmal! sel 
da inne ollen ärrakantanud za kurratl sarnatseks 
sanud, ja mo turri (ÖDDe опшшаЬ selle kui^ 
wai,.lo w.sid, foinboD ja wned. Minna roibfoj1 

sedda, miS sa, armolinne IuilMlal, nund Ш\$' 
ja püan sedda hea melega tehha, nus mo HM* 
waenlased tahtwad, г ma omma hinge KukkaM^ 
seks vean teggema. Ni »uur on mo patto Щ^ 
ja kurus. Ep olle mul öia'.st, е.ода pu' ЬігГ*«'!* 
ussust minna cl tea, a r m a ^ . s on mo «üddan»" 
ärrak'..'stnud. Sest ollen minna hll < Гоf̂  ja ro 
puks »anlld suuio nibha silma ees. Saja, setö 
5e'.aepal)hem weel on, et ma õiete ei tunne, ' 
su r minno patto h^dda ja kurzus on. Ma olle 
Hotela o liud ,a ci mõttelnud se peäle, mil пя* 
ma saaksin sinnoaa äraleppida, ja mo P^rftl 

peästetud. 33 л on kõwwa ja ei k^rda finjj 
w hha ia ei тбгіе õiete sinno heaseaaemisle real» 
Halas ta smna, oh tru Jummal mo u»e \Щ. 
dus'e ,a hädda pärrast nunno peäle. Smno № 
( Laim pekeko rusmks mofüDDai л % 
pikini tundma ommad pällud, N. ° m ' 
г na ia nutina. КібТи mind »iaai»c ri 

sti anna mulle ^Elusse xuslusse pür^ 

ui 

І 
io 



parro tunnistusse palwed. 39 

Mo palmd andeks; pesse mind omma Poia wer-
rega puhtaks; kinnita mind, et ma kurrati ja vau 
to wasll) panncn,ja neid wihkan. Oh! mo helde 
Issa , heida armo minno peäle, ja wotta mind 
armolikkult jälle ommaks lapseks wasto. Ehk 
Minna fül ollell sind irraunnustanud ja mahha-
l.ätnud, siiski äna unnusta mind mitte ärra, ja 
ürra jotra mind mitte mahha; ärra wata tepS 
Minno pattude peäle, waid wata IEsusse KriS-
tusse kannatamisse ja surma peüle, ja selle pür-
W kule mo palwe, Amen. 

llko teine pa lwe . 
<^H pühha ja helde Issand Iummal! minna 
i tunluoian slnno elle, et ma ep olle mitte uks-

painis pano seeS sündinud ш ilmale tulnud, waid 
! a onm,a r.stmlsle städust mitmesugguiel wisil 

f HJkaftmid ia mahhajämud, sest et ma süddame-
ukkus karmsses ja armaStusses (Inno ecS cp olle 
fuanud, Ma ollen saagedaSte cnnam omma kur-
^!palmse tahtmisse jürrele stlma-himmo lihha-
ДОто ja körac cllo sees ellanud, kuid et ma f» 
^l)l)a ja head tahtmist omma hinge önnistusscks 
Akslil lahhele pannud, ja omma pattust lihha 
?8 t i ponud himmo ja ihhaldamissega. Anna 
Mlle armo, cl ma omma põhjatumat kurjust ja 
?luC bädda keigest süddamest öppin tundma ja 
Mhersema. Arra nuhlle mind omma waest last, 
?.Ute omma kanae kohto järrele, waid olle mulle 
. "no^ilme IEsusse Kristusse omma Poia pärrast, 
s"pul)ba5la minno südda temma werrcga,« ma 
' labbi woiklin stnno rncle pärrast olla ja jäda 
«garoest. S a i a nüüd ka minno hinge fteS ühhe 

c 4 pühha 
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40 palwed. 
pühha hirmo ja tut>Dt keiae pattuSte himmude, 
möllede, sannade ja ceqqudewaSlo, er ma onuna 
ello sees neid mitte ennam ei armasta, waid ^ y 
susse Krlstusse omma allandlkko, armoliSse jü 
tassase önnlslegaia jälgede sisse astun, ja temma 
järrel käin omma ello otsani. Kule mo palwe 
selaest armust, IEsusse Kr stusse mo armsa У' 
sanda ja önnisleaaia pärrast, 3lmen. 
Mo palwe, kui sa rahhad haori, ja hin^ 

kassuks IEsuose laua jure ruUa. 
jh! armas Issand IEsus Kristus, mo hlngk 

karjane ja öppia, unna olled üttelnud; mi*1' 
na ollen se ello k\b, kes »linnust sööb, sellel ei P<* 
«a'ga ollema, ja kes minno stsse ussub, sellele 
pea al janno ollema. Minna tullen so jure, )j 
pallun alland'kknlt, er sa tahhaksid mind walnns' 
lada öiseks wooraks sesinnatse taewalikko öhto 
.stmama iure, ja mo Innae römuslada, ia № 
lce peäle juhhatada. Anna mulle armo minn» 
pällud süddamest ja töesre ründa ja kahhetseda, 
ja ehhlta mind se ölge usso pulma'rideaa, et nnn< 
na seläbbi woiksm nõuda, wastowõtta K*bf'°~J 
mis sinna omma kannalamisse, surma ja ulle^ 
tõusnusse läbbi mulle olled saamud, et ma njfl* 
wõiksin öige wooras so laua jures olla. Ann 
minnule üks südda, mis allandik on, ja pea у 
pio, et ma heäl melel andeks annan neile/ ke 
m.nd kaetsewad ia wihkawad. Kitku mo lüdd" 
» e ŝ est keck tiggeduSse \a wihha jurcd, »a iscul 
mo hinge sisse armo ja hallasmst, el minna kel 
innimessed sinno pärrast armastan. Sinna w 
led löse üttelnud: Halgedele lähhäb aro« rar 



ernte pühha Õhro * sömaaega. 4t 
wl» ia milt« гепюшеіе. Minna waene ollen 
haige, aita ja te mind.terweks hinge polest. Sin« 
na ütled: (Lulcje minno jure keik, teo tele ollete 
koornm.ud ja w a e w a t u d ; minna rahanMlle 
hinganust sara. Oh armas Iumnckl! ma ollen 
witme pattoga koormatud, wõtta neid minnule 
ärra, ja peästa mind sest: patto koormast: ma 
ollen rojane, puhhasta mind: ma ollen pitume, 
walgusta ja te targaks mind: ma ollen waene, 
le minno hinge rikkaks: ma ollen ärrakaddunud, 
vtst minD: ma ollen patto läbbi hukkamoisterud, 
te siuna mind önsaks. Ma kallis hingepeigmees, 
IEsuke! peästa mind mo ennese tahtmissest ja 
wötta mind omma holeks, sest sinno sees wõin 
rna ellada, iSfecnneses surren mimm; sinno seeS 
ollen ma oige, isseenne'es ollen ma pattune; Tul-
le sinna lno jure, ja anna minnule omma armo, 
ello, ö qust, heldust ja hallaStust. O h ! kallis 

uke, mo h ng on sinnora surnud, te sedda ella« 
ll aks, temma on haige, te sedda terweks: mo süd-
da on pallas keik'st häist kombedest, täida sedda 
ölge usso, armastusse, allandusse, pühha himmu-
de ,a ke!klde hea kombedega, et ma wõiksin nenda, 
kui sinna tahhad, omma hinge elle murretseda 
swno surest llma kawwalusseta keige pattude 
wasto abb! otsida, ja nenda wõiksin iggawest 
smno iure iäda, kui sa olled üttelnud: keS minno 
lihha sööb la minno werd joob, se jääb minno 
slsse, ja minna temma sisse, ja ma tahhan tedda 
ullesärratada wiimsel päwal. WalmiSta mo 
hinge nenda, arinas Issand IEsuS KriStuS, om-
wa kalli kannacamissc, surma ja ülleStouSmisse 
varraft, Auien. 

С f lite 



O 

42 palwed. _ 
Üks reme pa lwe . 

0 ! minno armas kallis ömnisteggia IEsus 
*M, ma tännan sind süddanicst, er sinna 

ttiinp onmaklbbeda surma ja kannacamisse läddi 
ka^sce olleU lunnastanud, ja sesinnatse jure armo 
Nläll^stussekS ühhe ohtosömaaia seadnud. 'Ärra 
lasse mind agga korra pärrast ühhe holeta süo-
damega omma lauale mlla, sest et se, kes omma 
rllmmalllSse ja holcca patto ello sisse tahhab ja> 
da ei sa kasso sinno lauast, waid sood ja loob en-

*U surenlat hukkacust. Sepärrast walnlisca 
minno süddant, et ma omma patlohäoda ja sü» 
dame kurjust wõiksin öiete tunda) südd imest kah' 
ЪеШЪй )(i wihkaba ja sinno kaest abbi ja waage 
parn> waolo otsida, ja nenda sesinnane armo fty 
niaaia läbbi omma usko kinnitada, sinno riscl 
hea yelega ennese peäle wötta iggapääw, ja st ' 
tahtmisse järrele ellada, kunni ma sinno au»rikl 
sinnoaa pallcst pallcosc ühte saan. Kule mo wäest 
palwe omma löpmatla armo pärrast, Amen. 

<£> вшпипе, fcui sa IlLslwse ihho saad. 
' terre tullemast, armas 3€fii* omma püö-

ha lhhoau! sesamma sootko \a tehko mind ka 
pühhaks, ja jägo iggaweste minno jure, Amen» 

Llllk. 
Issand IE luS , sinno pühha ihho kinnitago 

ia hoidko mind öigeS uskuS mgaweSlcks 
elluks, Amen. 

<i>r)kamlttne, kui sa jtirfiiofe werd jood. 
f\Sj! terre tullemast, armas ZEfuke, omma kalu 

^ werrega; sinno werri pesko .'.lblakS 
keigest minno pacrust. M a tännan sind, cc !£ 

O 



pühha Khto-sömaaial 4* 
õlled moj»«mlnud;jünüüdiggawcscekaпшИ 
No sisse, Amen. 

« Ш Г : 
I S s a n d I E ü l s , sinno kallis werr^kinnitMh 

Mo nödra usko issgawHsekS clluks, Imen. 
Üks Camlo, kui sa õlled aujao« 

IEsusse karnl olnud. 
C \ £)! armas Issand Jesus Kristus, ma tänNan 
" ^ fllld <2ddamest/<l sinna mind olnma kalli ih« 
l)o ja würrega õlled söötnud nina jootnud. M a 
länuan Nnd teige smno armo eest, cc sa minno 
l)eako õlled lnniwesftks sündinud, mo pattude pär» 
Щ surma waSco moirelniid ning wcrd higgiSto« 
Щ. Ma lännan sind ka kelgest mddamest, et 
sinna mo sü pürrast lvilsid kannatada keik häd-

' g b wacwa ahhastust, hawad, teotust ja naero, 
«bbeda kibb, witsa kroni ,a n uud wallo, ct sinno 
^asloslllui süllitali, elund risti lodi ja hirnnaote 
>ur Ш lünnan suid lege hea eest, mis sinna 
NmUe ,e lebfei с-ікі) saatnud. S a õlled mmno 
v*al ld, mis Iummala kange käst mõistis 
№ l ,a õlled mo patlo süüd maksnud, tae-
pife Issaga mind leppi anud \a nenda minnule 
Pärnut pällude andeks andmist, l.agawesi õi.emfr, 
pui^a Wain.o adb: ja lggawest ello. Keik »edda 
£.a° lahhad <a omma kalli öhlo' sömaaia lübbi 
jjjtnno mele tullerada. Ku.da ollckstd sinna ar-
i ^ I s s a s i d IEftls/ minnule woinud kallimat 
jp lo panti anda? Anna mulle armo, el mü scd-
5 head lal ei unnusta.' sinno pühha ihho ja wer» 
l Puhhllseqo ja önnlölago mo ihho ia hinge, peast. 
0 Nllnd kerest rummalusscst ja holdko mind al# 

latt 



44 Palwed 
M i keige pattude eest. Armas, helde õnnistel 
gia,ella sinna mo seeS,ja sata wälja mo fuDDair 
seest keik kurjad parro kombed, et minno Midi 
ükm>äim llnno hone wõiks olla. Sinna kihlal 
ennast moHingega, ja röstad sedda kunninalil 
kuks emmandakS, sepärrast ei sünni mulle mill 
ennast pattude ja rovpo ello orjaks anda, ja kat 
duwa patto römo läbbi sedda suurt au kautab 
Ehhita mo hinge waimolikko ehtega, kange usso 
tullise armastusse, pöllewa lorusse, kalli allandus 
se, pühha kannatusse, tassase mele ja süddam< 
likko palwega, et minna sind üksipäine, armas 
IEsus , iggatsenda sinnoga ühhes ollen, sögo ehk 
jogo, maggago ehk walwago, ellago ehk surres 
nunna. Olle minno sees, er ma wõiksin sinno stes 
olla, sinnust räkida, laulda, ja allati sinno peäle, 
mõttelda, öige usso sees siit ilmast ärralahkuva, 
wiimsel päwal romoga üllestõusta ja iggawest 
römo sisse sada, Amen. 

Üks palwe pärrast pühha Ohro-sö-
maaega, misga meie ello par-

randamlji pallume. 

<N.fi! minno kallis önnisteggia, IEsuS K r ^ 
«J tuS,aita nüüd, et sinno pühha ihho ja wer 
ri шііПс wõiks tulla ja sigqida^o ello pärrane" 
misseks. Sinna, oh armas IEsus ! kes sa еи£ 
pühha, öige, wagga, helde ja armolinne, tulle 
mo waese pattuse mre; anna omma armo, 
ma sinno läbbi nüüd ka wõiksin sada puhda"/ 
ölgcks, waggakS, la armolisscks, et ma ramm 
la wägge saan, nenda ellada, kui sa olled ellanu , 



pärrast pühha Ohro - sömaaega. 4 s 

la et ma käin sinno jälge seeS. Anna mulle üks 
nisuggune südda/ mis sind kardab, üks nijua* 
gune tahtminne, mis sinno tahtmisse järrele on, 
üks hing, kenne sees sulle, oh armolinne IEsuke! 
wõiks asset olla. Anna, et ma sinnllst kinnipe-
an, et sa mulle ommaks jääd O h ! mo hinge 
Peigmees, aita, et ma fülle nüüd ellan; ella sinna 
Minno fees, te omma tö minno sees. Ehhita 
Mo süddame pühha karmssega, mo hinge tullise 
armaSlussega, mo mele ja mötte tössne allan-
dussega, ei ma ma -ilma asjad ärrapölgan, ja 
jummalikko aSjade järrel igqatsen, patto wihkan, 
la öigust armastan. Kitku mo süddame seest är-
ra liga peatoiduSse murret, lihha, himmo, silma 
himmo ja körk ello, sesinnatseilma luSti ja römo, 
la keik ligajulgusi. I s t u t a agga minno sisse 
keiksuggused pühhad kombed ja joned. Hoia 
Minno su, et temma wallet ei rägi; mo silmad, 
^ nemmad lühia peäle ei wata; mo körwad, et 
Semmad ühtegi nurjammat sanna, egga bäw-
lvitumaid, ei löllcdaid kõnnesid, egga naljaheit« 
Щсі kule; mo käed, et nemmad kurja ei re; 
.^0 jallad, et nemmad patto tee peäl ei könni; 
, a keik minno liikmed, et nemmad sedda takka 
jõudwad, miS hea on, ja et ma sedda wisi sinno 
"bbi, oh helde IEsuke! keigest pattust lahti ja 
'llgaweSle önsakS saan, Amen. 

Üks palwe, misya pallutakse, öiger 
ja toosist Usko. 

Hkigewägaewam ja armolinne Jummal, ma 
kaeban ,a tunnistan sulle, et minno südda om-

ma 
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46 palwe öige Usso pärrast. 
ma pattust sündlmisfe uU>l>: kogaone ом ^rarik 
kulud, temma on ^ma t t a . i l l vü lomsfera, ja on 
werre laenede ftuman^, scst et ta ikka kar> 
mötled. Scst tulleb se, er ma polle smno 
sanna öie^' waStowornud, ee.aa se peäle Jooni« 
Anna, armas I s s a , ftdda parro mulle emdef 
ja ärra nuktle mind гшгге, nenda kui sa elle 
ähwardanud, et need peawad ärranetud ollea» 
keS ішшік гс ehk mu asja peäle lootwad. < 
aqaa innimenne isseennesest ni wõi Jummala 
melepärrast olla, siis pallun minna, helde Jf 
(arw, te puhlaks mo südda 6:cic usso läbbi keige 
latsipiddimitlemisseft, ebba, ussust ja tühjast lc 
tussest, et nia mitte innimeste eaga ma ilma a 
ja rikkesse peäle ei loda. S ü t a mo süddames st 
öiae usso, et ma und opprn olete tundma, slun« 
sanna uffma, ja kindla lomsseaa wastowõtma 
mis sa olled ommast armust JEsuSse ^rismöl 
läbbi toocamid. Ärra pölga mo nödra uek 
mille ärra, waid kaswata ja kinnita feddc 
Ärra murra sedda rõhdulud pillirogo, ja ärr 
kusmla sedda ftlitseiat lahli mille koaaoue ärra 
Vb I t N l s Kristus! Jummala Poeg, »a keiae-
illusam hm мее*, kihla ennast usso lädb 
mo waese hinaeaa. ,, na nnnno stsse, Kl 
sa olled usso І&Ш mumo pärralt, ja kelk, ти 
sa olled teinud ы kannalanud, tulleb minnc 
heaks. Oh pühha З З о і т mo öppla la ju№# 
taja, sada jn 0 jummalaga jälle W 
usso läbbi: „ma po« 
I s ru ta min: se stsse, et ma N» 
üks taewane la во sees hakkan kaswamc 
ja lemmast rammo ja wägge saan. Uenda nee^ 

juni' 
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jummalikkud kombed minno sees, ja re mind 
usso ІлКч neks lömaks Ärra lasse mino rnnu& 
ühtegi n'.otlelda, räkida eaga tehha, kmd fVfcDa 
ükspäinie, nns uS<ust tulleb. Kinnita mind, 
и ma usso sees kanali, ma- ilma ia omma p^c-
tufe libba kiusatusse wasro seisan, nenda tx ma 
wõimust nende peäle saan, ning sel wlsll keel« 
matta Jummala rikis ellan, ning önjaks jaan, 
Amen. 
Üks palwe, miost ts mee siddamrlikko ar« 

maoramist J u m m a l a тщ omnm iic*sgi# 
messi wasro pallume. 

Elde ning armolinne Jummal, oh! kui külm 
on minno süoda, Ы tühhi on temma ,est 

lummalikkust armaslussest. &ü{ ma armasilin, 
parrago Jummal! fvfcda kiiria ma-ilma ja гс;п* 
lNa kombed ja wisld. Ei ma armcola iss^imcst 
Witte nenda, kui fa olicD fdtfi.r.D, \va:c irnrna 
'uria süddame noU'andmisse jarrJc. 
lüSte ollen ma waene ürrarikkulud, et n a ' 
omastan, mis mind hulka särab, acga sn.d, 
ln»nno h< umal, ei mõista ma niifd 
^aetada t asjade, egga on,ma ligF'Mest 
'Ui isse ennast. Ob! anna mulle sedda rasket 
patto andeks, et se hirmus nuhtlus* mitte ei rulfc 
jjiinno peäle, m tina sees er» kirzolud, et 
'c peab ollema arranetnd, kesIE'ust Апе;и|г ei 
Omasta. 3ulle st.S muile appi, oh helde 3*je! 
{?. kustuta ärra mmno ,«s ' fcif armasta 
J * sumo kaest ei tulle. Ärra lasse v 
Alte armastada sedda n.a.ilma egga ühtegi 
' " , nitf seäl seoS on. vdiirn agga mo 

sedda 
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sedda pühba armastusse tullokest, es ma sini 
hakkan keigest ffitoarnefl ja ülle keige asjade al 
maslama, sepärrast er sa olled keiaclllusa.n, keigi 
parras, ja keige-»aggusam, et sa olled armai 
tuS»e Hallikas, ja helduS, pühhitsus ja oigu< 
isse. Olao siis minno hing, südda, meel jt 
mõistus sinno pärralt, ec ma ühtegi ei mötle, 
tunne, mvlSta, tahha egga te, fuiD ükspäinis 
sedda, mis sinno tahtmisse ja mele pärrast on, 
ja sinno Waim minno secS wõttab tehha 
kasse mind so armaslamisse pärrast mahhajäl 
ta sedda, miS so tahtmisse järrele ei olle, nel 
da et ma hea melega keik hädda ja waewc 
kannatan. S o armastaminne tommago miw 
ennese jure, ec ma sinnoga ühte saan ja iggs 
wesle ka ühte jään, et ma järgeste sinno P" 
le mötlen, sinnust rägin ja sinno järrele iggal 
sen. Aoga, armas I s s a , et ükski ei wõi <lw 
armastada, kui temma liggimest ei armasta, 
siis täida ka minno süddant armastusse ja И 
duSsega omma liggimeSse waSlo, et ma te№ 
armastan kui isseennast. Aita siiS, et ma ow 
ma liggimessele head sowin, temma eest pa 
lun tedda mainirfen, nomin, rümuSlan l' 
kclksuggust head lemmale teen, ja ennast hola" 
et ma tennnale ühtegi pahhandust ei ann< 
Ärra lasse mind mirce ükspäinis neid arrnat 
lada, kes mo head sobrad on, ja mulle hea 
tewad, waid olle mulle armolinne, ja l " 
omma pühha Waimo läbbi sedda meelt, * 
ma neid ka arlna«can, kcS mo waenla!^ 
ja mulle kurja tewad. Aita, helde Issa, et w 
neile hea melega anc^kS annan, nende eest г 
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lun, ja heao neile teen, nenda cr ncmmoD mo 
heateggemiste läbbi saaksid arrawoiderud. Keik 
sedda head te mulle helde Jummal, omma sure 
armo pärrast, Amen. 
Üts palwe, mis sees meie pallume Ranna« 

tussi ehk ühhe kannarllkko std-
dame pärrast. 

! armas I E fand Ik iuS Kristus, sa olled 
ic kannatlik Jummala Tal, tes hädda, wäe-

toa, teotust, siirma ja risu-surma mnimeSte 
Errast on kannatanud, et sa se läbbi meile saat-
»P iggaweSse rahho ja rõmo. M a pallun sind 
«wdamest, tt rulle minno slsse ja õppeta mind 
'<* kannatlik ollema, sest ei minna ei rahha mitte 
№a melega so risti ennese peäle wötra; waid 
Щ tahharsm kül mnemmne omma kurja süd« 
^an,e nou järrele ellada, et ma saaksin siin ilma 
?*al rahhul olla, ja et mo kössi aialikko asjade 
^es wõiks hästi käia. Mis pean ma ütlema? 
?a ollen rummal, ja ei mõista, mis mulle 
^aks^ tulleb. Slnna agga »a rni Jummal, 

ц ^ se keigelaraem ^ssa, ja n o stad lapsi kas« 
Watada. Ärgo 'ündko siis nulle minno laht-
jnitine, wa d le sinna minnoga nenda, kui sa 

'e tead nlulle hea ollewad. Kinnita mrnd, 
„ "la keik sinno käest waslowöllan ülhe kan-
wii ~° süddamega, ,a et ma sinno wasto ei 
finh^* ^ i m " mD ^"llna armoga, et ma 
0 ° llma kawwaussela 'ännan, kui la nnnd 
^"lna ristiga ennese sarnatseks wöllad tehha. 
щи^ т ш С ) lnele5 piddama, el ühtegi ei wõi 

**e ilma sinno lahlmlSsita sündida. Lasse 
В mind 
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mind keige hädda ja waewa sees siiskl rõmu-
olla. KeigeennamiSte pallun minna, helde 3® 
fuke, sinno käest, hoia mind, et minna mille ei 
söima, kui mind sõimatakse, et ma mitte waslo 
ei 16, kui mind lüakse, et ma mitte kurja el 
mafya kurjaga; т\Ъ anna armo, et ma finttf 
tahtnusse pärrast keik kannatan tassase melega/ 
ja ennast weel surema risti, teotusse, waewaa 
ahhastusse arwan wäärt ollewad. Rõmusa 
mind ftl aial omma kannatusse läbbi, ja ce min^ 
omma risli läbbi pühhaks ja puhtaks keiklst Pa^ 
tust, ja iggaweste önsaks, Amen. 

O 
Ühhe haicje innimessi pa lwe . 

H ! helde ja armolinne Jummal , sulle tulp 
niStan minna ja kaeban, et minna ep № 

tinniln nenda miile ellanud, kui sinna i>m,,1j* 
sanna sees olled kastnud; waid ma waene ollen 
omma kurjade hlmmude järrel ellanud. P J 
mis kurb on mo süeda, er ma nisuggune olle 
olnud. Sepärrast tunnen minna ka, el sa^ 
gusse pärrast sedda haigust olled mo peäle P»311 

nud, et ma pean omma patto hirmo ja № L 

öppima tundma, la ünno käest abbi olsilN" 
S a oige Jummal moislad kohhut mo p"lc,^^ 
mind tua limaga ei pea hukka moislerama. ^ 
tullelad mo mele sesamma haigusse läbbi, cl w 
surrelik ollen. Peästa mind, helde I s sa , "t 

:a sunen, mmno patto häddast. £>п*1 
fopuMu eahtnttnne, et ma pean haige ollew. 
sliS sündko sinno hea tahtminne. Щ 
mo hin^e kurjade kiusatuste eest. Olgo le l ?a l^ 
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lninno hinge ohhuks ia rohhuks, et mo hing sest 
ParramakS saat's. ^>i(\ roo; süddame, me'e ja 
tnöltcd Iummala rahbo sees. Oh! heida armo 
Milmo pcäle, sest sa õlled mo Loia, ärra rikku 
vmma waest lonia. Kui se haigus ep õlle sur-
Ma robbi, sus aita mind, ja anna mulle surest 
ürnjust mo endist lerwist )älle, sest ma ollen 
оттого. Oh! sa Iummala Poeg, ZEsus 
^risms, wõlla sinna mind isse arstida; wäh< 
yenda mo roallo ja parranda mind omma pühha 
hawade lädbi. Eo pühha kannatus ja surm 
^go mulle ello rohhuks. Ons agga, armas 
summal, sinno tahtminne, et sa mind se hai-
wsse läbbi tahhad sest kurjast ilmast ärrakorris« 
I?ba, oh! silS aita mmd omma põhjatuma ar« 
Jj10 parrast, et ma önsaSle siil ärralähhän ja 
?enda lurmaĉ a woitlen, et ma sedda ürrawol« 
T̂ .n, IEsusse Kustusse surma ia surma- wonle« 
?lSse pürrast, Llmm. 

Tänno^Palwe, kui üks haige omma 
tcixpijj )aUe kacce sanud. 

^^molinne Iummal, mo helde Issa! minna 
dllê  * П а п **nD F C I 9 C ^ lüddamest, et sa mmd 
Vals /^^islanud, la mulle h:rmo annud ml> 
et r, parrast. S a ollcd armolinne olnud, 
I>^lnind mitte »urma kütte ei õlle annud. 
Vattv.п. 0 | 1 ^ ^ mulle wcel acĉ a annud 'ennast 
Ue e^p^rda. Lllla sns, helde Issa, et ma 
fcuhfn » , C q a ucere Hakkan cllama pühha ja 

" " ello sees. Sinno pühha Waim ellago 
D 2 nuüV 
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nüüd minno seeS; temma waUitsego mind, 
ma tepS ma-ilma wisid ei armaSta; waid et rn< 
wõiksin sinno omma oUa, ja so tahtmisse järtt 
le ellada. Te ka terweks mo waese hinge, j< 
hakka isse seäl sees ellama, nenda et ma 0{ 

sinno sees kossun ja wäggewamaks saan usso, 
armaStuSse ja kannatusse sees: siis tahhan min 
na sind, kolm.ainuS Jummal , iggaweste kitt 
ja tännada, Amen. 

Ühhe haige innimesse Palwe, 
tui fonti liggi jõuab. 

CVÖ! sa iggawenne Jummal , üks hallastllsst 
^ ZSsa, er hallas la mo waese peäle, nenda 
kui ükS issa omma laste peäle hallaslab. M ^ 
le se sanna peäle, mis sa olled üttelnud; min^ 
hallastus on suur. Mölle se peäle, el sa armas 
Poeg IEsuS KrisluS minno pärrast on innimes-
stkS sündinud. Mölle se peäle, et so omrn£ 
ainosündinud Pöia olled annud, et keik, *?Г 
temma sisse ussuwad, el pea hukka sama, tffll? 

lawarne ello neil peab ollema. NisugaU" 
us,u sees tullen minna sinno iure ja pallun inj** 
hallaSla minno peäle omma armsa, Pöia pal 
rast. Ma annan omma hinge sinno käcle, pal 
n sl li na sedda; ärra arwa mo patto nulle «nuu 

,0a armo minno peäle, ja won 
ommas S. Oh Msand 

sus > / s t u s ! mo kallis hinge oeigmees, n^o^ 
S omma maiasse, molle omma surw 

hädda peäle, ja aita mind mo surma hädda ^ 
et ma smd ärra ei unnuSta. Olle sa mo !"<- ^ 
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Mes ia meles, ja aita mind nenda surmaga 
woitelda, et ma sedda ärrawoidan. Oh! min-
no tru karjane, ärra jätta omma lammast mal)-
ha, kelle pärrast sa olled omma ello jätnud. 
Otsi mind weel omma armoga, ja kui sa mind 
saad leidnud, siis wi mind omma Paradisi sisse. 
Oh pühha Waim! mo ainus abbimees keige 
Mo hädda seeS, tulle nüüd appi, kinnita minno 
usko, ja ärra lasse sedda mitte ärakustuda. 
Hoia mind kurja waimo kiusatusse eest, ia ärra 
lasse mind mirte surma hirmo tunda. Kui löp-
peb ärra mo meel ja mõistus, siis öhka sinna 
löpmatta minno süddames, ja rõmusta mind 
ühhe önsa surmaga IEsusseKristusft kannatus« 
»e, wallo ja surma pärrast, Amen. 

Palwe teigesuggnse Hädda Aial. 

A RmaS Issand Jummal , keik on öige, mis 
sinna teed. S a olled meile tunnistanud, 

"us meile önne ehk hukkatust, ello ehk surma, 
dead ehk kurja satab, et meie piddime targaks 
lama, ello ja head takkanoudma, sind armas-
^ lna , ja sinno sanna kuulma. Agga meie olle-
jj16/ parra ao Jummal, kurja armastanud, ja 
^fld ürrapolanud, ja nenda waSlo oksa teinud, 
JJ Meie so puhhast tadtmissest ei olle holinud, 
J W omma kurja meelt möda ellanud. © * 
pärrast on si,mo kohhus öige ja pühl'a, et sinna, 
ff? ^"tnmal, kelk sedda willetsust meie nuht-
"?»eks za ka meie heaks \a hinge parrandamis-

к ' 6 meie peäle olled saamud. S i n d , oh helde 
rummal! olleme meie wihhastanud omma kur-

o ъ ja 
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ja kombede ja teggudega, ennamgc kui me 
wanne<l,ad. Mis sijs itnnmessed ommaS cli« 
nurrisewad? iggaüks iiurrisego omma paltu 
wasto, klusaqo ja katsuqo omma ello ja löö 
ja nenda röirfem onnnad süddamed ja kä' 
Iummala polc ja üttelgem: Meie, mcie ollerne 
patto teinud ja sannakuulmatta olnud, scpäc-
rast ep õlle sinna, öiae Hunnnal, nüüd mitte 
armo heimud, waid õlled omma wihha m ^ 
peäle otsego wäliaw7.Uanud. Ob Issand! me" 
tunnistame omma endise kurja ello, ja häbbcl 
dame ennast omma ekflluese parrast; sest mt 
olleme kurjaste patro teinud; meil on wigs 
pallo süüd, meie olleme nuhllusse waärt, Kj 
et meie olleme körwale läinud <e гее peält, w^ 
sinna meid õlled kastnud, ja ftparrast on sestV 
nane suur hädda meie kaela peäle mlnud. ™ 
arinas laewane Issil! nic;c tunnistame finjj* 
ette omma ja omma wannelnatte patmd ja iuw 
malakartmattaello, za pallume sind .'ü^dame<^ 
anna meile armo, et meie neid woiksnne oi" 
lunda, kahhctseda, ,a w,l>kada. >».).ioa ar»n 
meie waeste peäle omma jure l)allasmsse V® 
rast, nenda kui sinna enne õlled andeks al]^J 
et meie same finne suurt armo ja wägge пЛДОJJ 
S i n n a õlled tõotanud, ja üttelnud.' 3 * a " 
on kannatlik, armoluine ja uslaw, lemmal 

ш halle ja ärras lneel; temnia annab » 
dekS keik ülleastlnis'ed ,a oallud. S ^ " ^ 
kule nüüd »neiepalwc, armas Issand I u m w ^ 
ja õlle meile annelinne; edhlla jälle üues, " 
bn ärrarikkumd, la p^rranda meld. 9 ^ 
omma wihha ürra: ja ärra laSse sedda n f, 
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eddasi minna. Wõtta meid waggaks ia püh-
^aks tehha, et meie jõuaksime süddamelikko pal-
toccm keik hädda ja kahjo meie peält ärrakäända. 
Pöra ennast jälle armoga, helde Jummal 
tocie pole, ja olle omma sullastele armolinne, 
IlEiusse KriStuSse meie önnistcggia pärrast, 
"lnen. 

A 

Palwe Söa ja Waeno Aial. 
l̂elle kolm-aino Jummala, Issa, pöia, 

ja pühha VValmo nimmel, 2lmcn. 

Rmad innimessed, et Jummal Issand ei olle 
, niitle ükspäinis kastnud palwel tehha, wald 
ka omma kalli ja lösstse lootusse pärrast hädda 
°'al töesle wbhab aidata, kui palwe süddamest 
tulleb ; sepärrast on wä^ga tarwis, ct meie sel* 
»'nnatsel kurwa ja häddaasse aial süddamellkko 
"'alweqa tenima kicst abbi otsime, tedda kei-
2e<ugqnsle heatcqaemiste' eest süddamest tän-
^ w e , ja wsaaa pallume, et temma armust 
Wõttaks ommad hea: isfed kaswatada, ja 
;c,;nui)tlu6scd, mis meie kül wäärt olleme, är-
j ä ä n d a Ecpärrast üttelgeal sii ja süddameda 
^ohweti Tanieli ran,aco ühhcksamast pcalük-
щ4--іэ. salm. 

^ i ! O i ! jo fand ! sunni suur ja karlusse 
*?Я" Jummal, kes seüdust ja belauft hoiab 
"le, kes tedda armastawad ja temma kissud 

^ a w a d . M'.'ie olleme pallo ja üllekohhut tel-
foi/ ja oclcste ellanud, ,a waStopannud, ja 
""Skudch )a so kohlos.aduSstst ünalahkunud. 

i> 4 M 
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J a meie ei olle mitte so sullaste, nende prohweti 
de sanna roõrntiD kuulda; kes sinno nimmel nicie 
kunninaatte, meie würst ia / ja meie wanne-
matte wasto rääknd, ja keige se Ma rahwa 
wasto. S u l , I s s a n d on öigus, agga meil 
on chäbbi silmis, nenda kui tännapä on, Iuva 
mecslel, ja Jerusalemma rahwal, ja kelgel 3 * 
taelil, mis liggi ja kaugel on keige made sees, 
kuhho l'a ne'd olkd «'lrralükkanud nende walla-
tusse pärrast, n«is nemmad so wasto temitf-
I S s a n d , me,l on häbbi filmis, meie kunningas 
tel, meie würslll, ,a meie wannenlll, er nleie »0 
wasto patto reintw д п М »neie З и т г И £ 
lal on hallastus, la anrerWnd t̂̂ iVD, ehk mw 
kül temma wasto olleme pannud. J a meie й 
olle mille wõtnud. Iel>ov a omma Jummala 
heäll kuulda, er meie olleksime kainuo fem'^ 
kässo -õppetusse sees, m s ta meie ette pannus 
omma sullaste nende Probwetide ІАЬЬ:; 0$^ 
keik Israel on sinno ülle tasso».õppetusse lälNU" 
ja ärralahkunud, et nemmad ei witnud so И j : 
kuulda; sepärrast on meie peäle wäliawaNaNl^ 
se samtaininne \a wanne mis Jummala »üllal 
Moasse kässo õppetusse ramamsle on kiriotM 
et meie temma wasto patto teinud. 3 d ta D£ 
töeks teinud ommad sannad, mis la ratunl 
meie peäle ja meie kohlowanuennule peäle, '̂ 
meie peäle kohhut n»oistsid, et la meie peäle nim 
öunetust piddi saarma, missugaust ei olle 
dinud keige se laewa al , nenda hu Й с п 1 , л д,> 

sündinud. Kui M л '" а Г І ,*іе 
f inetud, nenda on kelk se önnems me e r ^ 
tulnud; agga meie ep olle mine J e h o w a o m ^ 
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Jummala pallet allandlikkult pallunud, et meie 
oUckftme ommast üllekohto wisidest pöörnud, ja 
smno töt tähhele pannud. Sepärrast on Je -
Ьо х » wapper olnud se önnetusseaa, ja sedda 
«eie peäle saatnud; Sest I e b o w a meie I u m , 
Mal on öiae keige omma teggude sees, mis'ta 
teinud, et meie temma healt ei wötnud kuulda. 
J a nüüd, Ibs ind meie Jummal! kes sa olled 
omnla rahwa ^gyptuöse maalt wäljalonud tug-
9ewa käega, ja ennesele nimme teinud, nenda kui 
vn t lnnapi : Meie olleme patto teinud, ja öälas-
te ellanud. Pöörao, pallun ma, Ios ind ! so 
wihhaolus ja so tulline wihha so linnast Ierusa-
Emmast taggasi, ja so puhhast mäest, keik so 
'Uurr ilgust möda: Sest meie pattude, ja meie 
^anneinalle üllekohto teggude pärrast, on ^eru-
^lem ja sinno rahwas teolusseks saand keikile, 
^* me,l ümberkaudo on. ^ a nüüd kule, meie 
summal! omma sullase palwe, ja temma al-
andlikkud pallumissed, ja Issanda pärrast 

lasse omma palle paista omma pühha paiga 
£kale! mis on ärrakäwwilud. P ö r a , meie 
Jummal! omma kõrwa, ja kule, te ommad 
''lm<?b lahti, ja wara meie sure ürrahäwwlta-
?WC ja se linna peäle, mis peäle so nimmi on 

llNlnelud- Sest meie ci heida mitte omma sure 
Misse pärrast omma allandlikkud palwed so 
toi*- Citfe "lähhä, waid so wäaaa sure hallas-
Д pärrast. *j*fonb kule, Issand anna an-
toito •' ^an^ panne tähhele, ,a te sedda, ärra 
sest,- m i t t e ' W* "nese pärrast, mo Jummal! 
^ ' l > lummi on so linna \a so rahwa peäle nim-

D 5 Pallve 
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Palwe Rahho pärralt. 

s > H ! Issand, >̂EsuS Kristus, sinna iqgawen« 
<**s IU nou-rahho andja, sa olled meile wai-
molikro rahho facrtrnifc; se eest olgo sulle, I ssa ja 

л Wa'moqa kitus ja tänno igawest. S a 
ollcD meidfiit sadik aialikko rahhoaa õnnistanud; 
cu'qa meie ci olle sedda sinno suurt heateggemist 
! : nenda, ku: kohhus on, mõistnud, egaa sulle 
j mnud, waid se läbbi mitmel wifll hole-
I 111D. sepärrast on ka sinno wihha 
! ae, tt 'a meld söa ja awwalikko wäe-
noqa nuhlled. Anna meile, oh Issand IEsus . 
anDeft meie tinnainarta kombed ja keik muu^ 
panud, lnisaa meie sind olleme wihhastanud, ja 
näira meile omma kalli armo sest et sinna olled 
nende abbimees, kes so peäle lootwad. £8a ' a 

meie ei loda mitte omma raud-ehk sõa-riistade 
I ', sest keelde innimeste abbi on lühhl. %У$ 
sinna wäagede Zssand, olled meie abbi, sa kel* 

cdaiiiccs ja kailsia had^a №' 
ßnnoga lab da me meie ommad waenlased may^ 

i sinno nimmel tahhame jalge alla tall^ 
da neiD, kes meil pannewad. Llnna mel̂  

i äele onne ja wõimust merre ' Pjjy 
:a omma ar.no holeks meie arm :t1r/ 

el lemmale ühtegi kabi» ei jubto. Anna temma 
parrem süssi kinnitago tedda, et } 

> wäe läbbi omma waenlaste peäle n w 
, wõimust, ja nnnule se eest au anda. р°У 

l i kni si! i keikide sallaja lakkakiu!" 
misre ia .tullemine ja kahjo м 
llnna lemmale wõimust, ja sada lemma nou^ 

http://ar.no
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korda, ja kauta ärra meie waenlased so wäage-
wa küe- warre läbbi,- ja lasse nende nõuud lülija 
minna. Olle üks tulline muut meie Ma ja lin-
na ümber, ja lasse emmad pühhad inglid ühhe 
lcri meie ümber tehha, et ei sa meie liggi ühregi 
kahjo eaga willetsust. Iuhhata meid sinno nou 
lärrcle, ja wõlla meid armust waSlo. J a et 
smna üksi sesamma olled, kes söale kcigeS ma-il-
was teeb otsa; sepärrast lasse omma rahhon»öt-
lcd meie, ja keige omma risti, koggodusse peäle 
paista. Anna keikile kunningatlele^ za üllemattele 
lnoistlikko surdonl, cl nemmad õppiwad tnofff* 
^ 0 , missuggune »uur ja kallis warrandus rahho 
{j*i, et nemmad sedda sure holega möllaksid nou-
:?• Iuhhala nende süddamed, ftst need on sinno 
'"es, ei nemmad wõiwad ussinad olla lcppltama 
« rahho teggema, õnnista ka keik nõuud ja 
põlled, uus selle pärrast petakse. Anna oh ̂ s -
J.°nb, rahho omma male, onne ja abbi kelklle sei-
uslele, cl mele sind, kes sa olled arrnaStamisse 

jflfal)l)o Jummal , siin keelmalta ііч шс lenida, 
|jj wimaks pärrast sedda ello se iggawee»e ja lae-
Kffikko rahho sinno jummalikko au sccS otsata 
"'lyha la tunda, Amen. 

Meil anna rahho armoaa, Oh Jummal! 
?,"k aial, kes meie eest wõib söddlda, Ep olle 
"Skl maial, kui üksnes sinna Jummal. 

^ kass' meie Ma-wallilsejal Head wallitsust ka 
fQ '̂̂ r wõime rahho temma al J a hinge loidust 
, 4 % S i n d , armaö Jummal! karta, Amen. 

Palwe 
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Palwe Nälja Aial. 
^ • v h ! keigewäggewam, armolinne Iummal, 
Л * ' (inna ütled: kui minno rabwas tahbaks 
minno sanna kuulda, ja minno tede peäl käia, 
sliS rahhaksin minna neil fetac panama nisso 
ehk wiliaaa söta ja meeqa neid täita. Sinna ol-
IcD ka kclkMa wilja^EsuSse Kristusft läbbi ön-
Nlslanud, ja selgest armust murretsenud, et maad 
ja põllud mis parmde pärrast peaksid ohhakaid 
ja klbbowieso kaswatama, peawad head wilja 
kandma; ia se.qa lahdad sa keik innimessed öpp^ 
tada, er nemad peawad mõistma, kui helde ja 
armolinne sinna õlled, ja et nemmao peawad 
si»d ülle keige asiade knmna armastama, ja 

uius slnno käest idho ja hinge hädda see» 
otsima ja stnno käest ükspäinis аЫм ootma» 

El sinna aqaa ka üks oige ja pühda summal ol-
led, slis õlled sa ähwardanud, el sa innimeste 
tännamatla ja holetuma ello pärrast neid põua 
ja liamärjaga tahhad nuhhelda, et Mäel pea 
omma wilia andma, nenda kui kohhus õlleks, 

rast teed sa taewast raua ja maad voa'»* 
sarnatseks, er öigel aial ei pea piiska saddama, 

• öiget orrast kaswatama. Oh armas 
mia õlled ka meie pattude p r n w 

! äie pannud, ia meie olleme ka !<#' 
•: meie ja meie wannemad olleme № 

nid kurjasl rlllaranud, körknsse, И 0 ' 
, rrasslmisse ja mu wallamsseaa. ~ 
7! anna armo, et meie »oikßme №* 

. biete ründa ja kahhelseda. Päästa mcl" 
fest raskest näljast mis meid wacwao, J 

fui 
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Parranda meie süddamed, et meie ilmakawwa-
luosera kui waggad lapsed sind öppime kartma ja 
armastama, ja er mele eddasi omma p<aloidust 
lännoga waslowörlamc sinno sure nimme iit :6* 
seks ja meie larwldusseks, IEsusse Kristusse шеіе 
Issanda pärrast, Amen. 

Palwe Katko Aial. 
CY&! armolinne, keigewäq.aewam, igqawmne 

> ^ Jummal , sinna olled ähwardanud, й sa 
mnimesse patto pärrast hlrmsa katko^tõbbe i 
Veäle tahhad läkkitada. Meie tunneme nüüd 
sedda raskel witsa, mis шею omma rummala 
"lng Hotela elloga ennese kaela peäle olleme saat-
ttud; ja tunnistame sinno elle, et so kohhus 
j!in9 pühha on. Sepärrast paßun« n 
mddamcst, et sa ladhc.ksld meie pe<>le armo 
la meld õppetada õiele tundma, iggawtt^ 
'e l)ukkaru^,e wäött olleme, ja el 
wre hir,no läbbi rahhad pallo maiest üllesarra« 
[Wa keik, kes magaawad, ja weelgi finno arnio 
"Ma kaww.'luv,ela was,owölwad, ja so ermo 
^aslo el panne. Lasse meid nüüd mõisto selfin-
,Qnel aial, mis meie kassuks lulleb, el me:e wöt-

."Me so pühha Waimo armo läbbi omma poh. 
totf^.kniie b^vda бісге ründa, \£№* Kris-
^ » e käest abbl otsida, ja kindlaste uskuda, et 
finn* tQl)[ ;ab , a woit> meid aidata. J a kui 
fornm n i°iLp c a f ö ollema, et sa meid sesinnatse 
Ш в Т l , l i t llmast rahhad ürrakorriSlada, 
lNeie < >? ШСІІС öiget usko, xarrallda se läbbi 

»uodamed nina puhhasta meld läbbi )a läb. 
bi, 
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bi, et kui meie öige usso läbbi same ueks sündiw 
nud, meie ka sinlwqa so au-riki wõiksime sad« 
IEsuSse KnSlusse nieie kalli önniSteggiapärrast 
Amen. 

Monninqad lühhikcssed Laulo-Palwed» 
<*\Ö armas Issand IElukei 
e ^ S a olled armas minnule, 

El sa keik nead teinud miiiö, 
Ja ärrawõtnud minno süüd, 

S a maksid ne,d kül kalliste, 
Kui peksti sind ni walnvaStc. 

£>b! lasse sinno ahhasrust 
Ml.> hinqel' ,'ara rönmScust, 

Et ussun sedda Undlas«, 
Ja lahkun ilmast ünsaste, Amen. 

» » 

Uhr süddant pattust koormatud 
Nina.surest munest waewatud 

Toon minna sull se! 
Se wötta wasco heldeste, 

Nina kallasta mo waese peäl', 
Ja silre»l armust aita weel. 

So surlnaqa mind lepp'ta, 
о werrega mind lõppula; 

Sus ollen pattust :id, 
Ja minno südda rõmustud, Amen. 

* 

Mmd aita helde Iksuke! 
El sulle jõuan ora 

na enne poran kermeste, 
Fiui turro muld kissub äkkiste, 
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Etränna, iggal aial ka 
Ma wocksin önsaft lahkuda. 

* . * 
Oh Jummal! minno abbimceS, 
Mind aita armust hädda нее: 

Mo süddant püra panust nüüd; 
J a kaura mo patto süüd. 

Mo lodan, Jummal! sinno peäl', 
Kui sa mull' lääd, m:S tahhan weel? 

S a olled minno IEsuke, 
Mo Jummal ning mo wennike; 

Acst ollen römus süddamest. 
Ja kidan sind ka keigest rräcfL 

Ee peäle lodan ikka n.a; 
IEsuS, mo wend, «ind awwita, 

Amen. 

Parro TunnivtuS K i r r ikus . 

9sRmad sobrad, wennad ning öed IEsusse 
/ * Kristusse secS, et meie nüüd ühhes tous ol-
^ e Jummala sanna kuulmas ning oppimaS, 
Emmalal omma JSsandac keige remma heale^ 
Lemisle ecst tännanlas, ja ke.t pallun.as, Mls 
^eil ihho ,a hinge polest tarwis on; agga lae» 
?e> er meie keikide peäl se raske pail .1 on, 
ш m e i e süddamest püame lahti ning puhlakS 
"va; siis tahhame meie pölwcli mahhalangeda, 
^ n a s t Jummala omma taewast jefa elle al« 
f$* ° ' süddame ja suga ennast waeseks pattu-
ten, tmba ning tunnistada, armo ja heldust 
ööld a ^ ^ palluda, ja ühtlase teine teisega 

Minna 
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; . Minna waene pattune innimenne, kes ollcl 
parw sees sadud ja sündinud, ja pärrast keigt 
om.'na ello aia pattuses ellus elland, tunnistan 
kei.aest süddamest sinno keigewHggewama I u n ^ 
mala, omma armsa taewase j&fa ettt, et nia 
ei olle sind ülle keige asjade, egga omma liqgl-
mest kui isseennast armastanud. Minna ollcl' 
parrago Jummal! monnesarnatsel kombel sinno 
ja so pühha käskude wasto patto teinud möll» 
de, saunade ja teggudega, ja tean, ec minnt 
sepärrast pörgo ja lggawesse hukkatusse wäär 
ollen, kui sa nenda lahmaksid nuhhelda, ku 
sinno kange kohhus kässlb; la minno pattud ?rt 

teninud. Agga sinna, armas taewane Issa, 
olled töötanud armo anda ja hallastada keigs 
wäe-'te panuste peäle, keS ommast patto ellB 
ü»berpoirwad, ja kindla ussoaa so põhjatum^ 
hallas!us»e ia meie Issanda ZEsusse tfrisnw: 
kalli lunnaslanlisse peäle lootwad; neile rahha^ 
sa andeks anda, ja lende panud neile mille 
süüks arwada, mis nemmad ial enne №п° 
wasto on ekümid. Se peäle lodan ka min j 1 * 
waene pattune, ja pallun sind allandikkull» 
Olle ünna omma hölde lootus, st » , l lU 

waesele armolinne, ja anna mulle keik nj 
pattud andeks sinno pühha nimme kilusjeksl 
auuks. w, 

Jummal se keigewäggewam ja iggawenne \>9 

fand andko meile omma sure põhjatumaarnwl 
meie Issanda IEsusse KrisMSse kalli lunnaol" 
misse pärrast ke,k n,e:e parmd andeks, ja an>-
meile armo meie pattuse ello parrandada, et m 
temma käest iggawest ello same, Amen. , ^ 
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Kirriko^Palwe parrast Iucillst. 
tfVÖ! ellaw, keigewäggewam ja iggawenne 
'У summal, meie Issanda IEsusse Krismsse 
Issa, kcige asjade Loja ja kailsia, sind sinno 

iVola ja pühha Waimoaa pallume n.eie südda-
N t ; hallaslü meie peale omma armsa Pöia 
!sal!i lunnaslamisse pärrast, kedda suma omma 
llymelikko nou labbi ohwriks meie pattude eest 
№ifl wahhcmchheks sinno ja meie wahhele seis 
''tNa ollcd läkkllalNld, et fe läbbi so öige wihha 
^a-ilma palto peäle, ja ka smno suur heldus 
^ ie waSto p'.ddi nähtama. Pühhitse ja wallirse 
l?eid keik pühha Waimoga; koggu, juhhata ,a 
^ni ta omma riSti rahwast, ja anna meile ar-
^ , et meie so önlaksteaqcwa sanna iärrele öige 
ffi ja pühima cllo seeS rooime klndlaste ellada. 
^oia ja ölnusla meie armsa tillema Walllt,'e>a, 
^ le armollsse keisr i -praua, kedda sa armust 
lncile Peaks ja kaitsiakS ollcd pannud. Kaitse 
In?0 ' c[) summal! feige lemma rede peäl keine 
3 ° ja hädda eest, mis lemmale sallaja ehk 
^walikkult woikS sündida. Kinnita ja kaswa-
t. lemma rammo ihho ja hinge polest. Lasse 

mnia peäl Hingada tarkusse ja mõistusse, hea 
teJ) ia siluw karluSse Waimo. Walgusra 
j ^ a südda, et lemma omma riki ja rahwast 
H k s öiete larqaSte wallitseda, KnStusse kog-
Чмі kaSwatada, keige waenlaSte peälelulle-
Ь ъ ь л

 ,Q kurjad nouud arrakeelda, ja kalli rah-
la,na. llnno pühha nimme auuks ja lemma ai* 

'"lte heaks kaua ja häSti wallitseda. 

» 
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Kinnita ja innista meie armolisse 2^eisr 
p r a u a nõuandjad, ja keik, kedda temma ° 
pannud kohto ja muud asjad selletama. H° 
ja kaitse temma söddawäggl ja selle pealikku 
M a ja merre peäl. Anna neile head ja ühh 
melellssed mötled, et nemmad sedda noudwa 
mis sinno, sure jummala auuks, meie armolik 
2xclori-praua, ja keige se rigi kassuks tarw 
lähhäb: Hoia neid keige se eest, mis kahjuks J 
pattuks wõib tulla. 

Pöra är ra , oh armolinne Jummal ! keik rai 
ked nuhtlusse ja willelsussed, mis meie omn^ 
pattudega olleme teninud. Anna meile kindl» 
terwist, slggiwat peatoidust, tössist armaslUl 
ja ühtmelellst ello, cc meie rahho seeS ja 3 U ^ 
mala mele pärrast issekeskes wõiksime cUwjj 
Anna ka hea nou keige asjade seeS, rntf luu 
wad ettewõtta ja tehha, et meie nenda lallma 
la ello seeS wõiksime ellada; ja anna meile P* 
rast sedda aialikko ello, igawest rõmo ja õmn 
lust IEsuSse XriSlusss sinno Pöia pärrast, C 

smno ja pühha Waimoga ellab ia walliljeo 
ühhes ollemiSseS, Amen. 

Liranl" 
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Lüama 
rhk 

dalwc ja Eestpallumlnne keigesugguse 
hädda sccs. 

(Iosand, heida armo «neie peäle zc.) 
leitakse Laulo, ramato 309. lehhe küljest. 

Palwe Ilma pärrast, 
palluc^cm Jummala t ka ilma pärrast: 
H armas lacwane I s sa ! anna meile sähs 

harduSsed ilmad, mis sinna tead meile, 
weiSrele ja wiliale wälja peäl hea ollewad. £n* 
^isla wilja walia peäl, hoia sedda põua ja lia-
st'bma eest, ja keige mu kahjo <a kurja eest; 
Hoia meid nenda ka söa ja werreärrawallamiese, 
Mko ia kalli aia eest, er meie sinno helde armo 
1ДЬЬі wõiksime omma iqaapäwast toidust enncs-
^le lada, tännoaa wastowõtta omma tarwi-
^sscks, ja kül waaaad lapsed sinno mele pär-
M ellada, IEsuSse Kristusse meie Issanda 
warrast, Amel,. 

Рдііискт J u m m a l a t ka nende eest, kes 
mm tahhawad IEjuose laua 

jure mrnna. 
^ H armolinne Jummal! anna Neile armo, 
JV et nemmad wõiksid öiere moiSta sedda suurt 
. ^ w a , miS meie Issand IEluS telkide inni* 
^ t e cest on näinud, et temma keiksuqgust wae< 
^ la wallo nende heaks kannatanud. Wal -
p lanende süddamed, et nemmad llma kaw-
^"/USseta wõttaksid keik patto tööd kahhetseda, 

k a d a j a mahhajätta; sest et meie helde 
£ а susse 
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susse ihho nende pärrast hirmsaste on waewa 
lud ja temma kallis werri ärrawallalud. Puh 
hasta sinna nende süddamed, läbbi ja läbbi, 
nemmad sinno armo õiete wõiksid onuna »le 
tullerada, ja temma auuks siin ilmas ellada 
nemmad ka sest igqaweSsest öhlo-söma-al^ 
wõiksid ossa sada IEsuSse KriStuSse mele % 
sanda pärrast, Amen. 

Palwe nende haigede pärrast. 
paUugem ka Jummalat, N. r. s. 

N. N. 
m eE armolinne Issand Jummal hallastas 

nende peäle nende hädda sees, andko n« 
süddameliko patlustpöörmist, öiget usso KnJ 
tust, rõmust pällude andeks -andmist, рн^ьл 
kannatust keige wallo sees, ja nenda tehko tc№ 
ma nendega, kui ta teab sedda hinge ja m 
polest neile hea ollewad, IEsuSje я гиии*|е и»1'1 

önnisteggia pärrast, Amen. 
Tänno haigede pärrast, kes terweks 

lamld. 

Tännagenl ka Iunllnalar, n. t. si 

N. N. 
2 to omma haiĉ uosc pärrast meie kirriko P^ 

weo olnud, la jummala armo lädbl 
parramako sanud. 

3Ummal, kes on rikkas hallastussest, f§ 
tännatud, et tenima meie palwed kuullu 

ja neid parramaks aitnud. lwa P i ^ L 
neid eddespiddi ühhe hea terwise jureS, ja ain 
neile armo, ee nemmad terwe ihho sees ühhe ^ 
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la süddame ja melega omma önnisteggia auuks 
lvo,kfl0 ellada. Scvoa tehko temma Iesusse KriS« 
tustsc meie kalli ^unnastaja pärrast, Amen. 

ХЛішо nende eest/ kes pärrast omma 
lavscwodi kirrikule tulnud. 

Tanllaqcm ka Jummalat, n. r. s 
N . N . 

&ес pärrast omma lapjcroodi ranna eesime»-
sel korral kirrikule tulnud. 

fi^E ЬсІСе ja armolinne Issand Jummal olgo 
^ tännatud, kes neid nende lapscwodi aial 
Щ* kurja ja kahjo eest ho'.dnud ja nüüd jälle 
llende terwise jure saatnud. Temma andko neile 
kmmadcle omma rohke armo, et nemmad moiŜ  
ЩіЬ omma head Jummalat õiete tunda ja te« 
sida, ja ommad lapsokessed IEsusse auuks ul> 
^kaswatada, et nendalao wannemad ja lapsed 
"'Ummalakarmsse sees wõiksid ellada, ja igga« 
Zveöse ello pärriaks sada IEsusse KriSMsse meie 
ajanda ІоЧЧч, Amen, 

Tünuo ncnde eest, feS lapsewodi 
>., sanud. 
punagem ka Jummalat nende eest, kedda 
Jummal „ende chho koormast armollkkull 

peästnud ja nore suĉ ssussa 
^ römuoranud."* 
^ ' N. eest, tedda Jummal nore pöiaga 
to rõmustanud. 
^ t . tellclcIummal nore tütre annud. 
( Q £ armolinne Jummal olgo tännatud, kes 

neid emmaid nende koormast armollkkult 
E 3 on 
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on peästnud. Temma lasko need lapsokcsscd 
«ude pühha ristmisse seädust möda ülleskaswa-
da, et nemm^d omma cllo aial furrarit ja tcit 
lemma asjad ja komded woiksid ärrawanduoa, 
omma IEmst puhta »'üdran»ega leni0a,ia nenda 
i.qqawcsse ello pürriakS sara. Need cm mai) 
ailko se armaS Iummal jälle nende endise ler-
wise jure Ikjvsje Krismsse pärrast, Stoeft, 

T ü n n o silrnullc pärrast . 
Tännagem ka "summalac tu r. s 

kedda I u m m a l siir kurjast ilmast on 
ärrakorrisranud. 

eE keiqewäqacwam Iummal, kes tedda Oftf' 
ma pühha пси jirrele fiit kurjast ilmast DJJ 

ärrakorrislanud, andko neile kchhadcle rahhplil 
hin.aamist n,ulla sees, wiimsel päwal йЫк гда* 
sa ülltslouSmlst iagawesft« elluke. Ta п>огп> 
neid, kes nende surma pärrast knrwakS sanud/ 
omma pühha Waimo armoaa röniuslada: ags 
ga meid keik oppemgo temma meles oiCdai*10' 
et ka meie peame surrema, et »olstaksime üb" 
önfa surma wasro rargastt ennast walmistad^ 
ja ommal aial sestimnatsest waewalisscst ilma»c 
önsaste ürralahkuda. Vedda andko st armas 
Iummal IEsust xrismsse se iige funna ärra' 
woilja pärrast, Amen. 

Mabbafllllltamissc Sannad. 
JtoCfic kohhus on ka I o u n a l a t paßuda, et 
W abbiello saaks ausaste ja kassinasre ",tl 

ftaspetud. Nüüd. L, t 
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tahhab ennast üks paar rahwast 
tahtwad ennast mõnni paar rahwast 

«bbiello stsse anda, mis mahhakulurakle, 
essimesta 

teistf korda 
kolmal) 

Peigmees on N. N. 
Pruüt on N. N. 

Cns nüüd kellelgi middagi nende abbiello wasto 
räkimist, se tehko sedda aegsaste, ja olgo pärrast 
wau. Jummal andko neile omma armo ja on-
"e IElusse Kustusse meie hinge peigmehhe pür-
kast, Amen. 
Cc jummala rahho, mis üllem on 
Ы fci! molstus, holdko тис süd-

danlcd ja mclc meled Kriõtusse 
ICsuose scco lggaweofttö 

cllukb, Amen. 

Menningad Palwed < Laulud, 
NUS enne Marla tiruose Лаиіо: 

Minno hing auustab wägga n. t. s. 
Wõib laulda. 

Wata Laulo-ramato 104 lehhe küljes. 
Kristusse Tullcnnsse Pühhal. 

M>almistaae teed selle Issandale. Halleluja' 
^ Halleluja! 
^a tehke temma tee-radda tassaseks. Halleluja! 

Halleluja! 
Е 4 Jõul« 
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Jõulo Pühhal. " 

U' Ks laps on meile sündinud. Halleluja! Hal̂  
leluja! . , 

llksPoeg on meile antud. Halleluja! Halleluja-
Paasto Aial. 

^Ristus on meie eksitusse pärrast hawatud-
Л Halleluja! Halleluja! . . 
Ja meie pattude pärrast riSti podud. Halleluja» 

Halleluja! 
Kristusst üllestousmisst Pühhal. 

«RiStuS on surnust üllestõusnud, Halleluja 
»3V Halleluja! , 
Ja on meile ello jälle tonud. Halleluja! Hal-

leluja! 
Krlstusst Taewaminnemisst Pühhal.̂  

^)RiSlus läkS ülles taewa, Halleluja! Halleluja-
" M iStub Jummala parramal käel. H^*' 
luja! Halleluja! 

Nelli Pühhil. . : 

£Äkkita meile sinno pühha Waimo, Halleluja. 
Halleluja! , 

&t* nleie süddamed walgustab. Halleluja! # a i 

lelma! 
Kolm-aino Jummala Pühhal/ 

ja 
Muil Pühhapäiwil. 

Ofr&fa meile, ISsand, sinno armo, H ^ 
"^ lüia! Halleluja! -i 
J a anna melle sinno rahho, Halleluja! HalleM' 

La« 

% 
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Laulud/ ehk Palwed, mis Altari ces 
laultakse. 

i . Z^rfetuefe TuUemiose pühhade Aial. 
^ sRmas ISsand Jummal, ärrata meid ülles 
^ patto unnest, et meie walmis olleme, fui 
sinno armas Poeg tulleb, tedda römoga wasto-
wõtma ja puhta süddameda sind tenima, sesam-
Ma sinno armsa Pöia IEsusse Kl'iSlusse meie 
Issanda läbbi. 

2. Jõu lo pühhal . 
8^)eie tänname sind, keigcwäggewam, armo-
Л+ linne Jummal, et sinna omma armsa Pöia 
weie heaks olled lastnud innimesseks sündida: 
aita meid nüüd heldeste, et sinno Poeg ka meie 
süddames waimolikkul kombel wõiks sündida, er 
Meie nenda ommast Wannast pattusest sündinus-
Ш lahti peüseme, sesanuna sinno Pöia ZEsuSse 
KriSlusse meie Issanda läbbi. 

z. Псдгі patful . 
Sft)©c tänname sind helde Jummal, armas 
у l taewane Issa, et sinna omma armsa Pöia 
kasso alla olled pannud, ei temma meid kässo 
lleedmlSsest ia Jummala wibhast piddi peästma; 
^ele pallume sind süddamest, anna meile nüüd 
wõimust keige pattude peäle, et meie neid wihka-
We, mahhaiätlame, la pühha öige ello sees sin, 
'w ees eUame, sesamma sinno armsa .Pöia meie 
rft«i önnislcggia läbbi. 

4. ^o lme Runmncja p ä w a l . 
^ H ^ keigewägaewam, helde ja armolinne 

Jummal; ies sinna need targad hommiko 
% ? maalt 
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maalt ühhe lähhe läbbi sinno Pöia jure Petlem-
ma olled juhharanud; sind pallnme süddamest' 
anna meile armo, et meie omma innisteggia 
omma süddamesse ollime ja leiame. ja temma 
jure ellawa usso ja pühha elloga jäme IEsusse 
Kristusse n. t. s. 
s. Mar ia pnhbaoramiosi ehkRüünla päwal» 
<*y£> keigewägaewan», iggawenne Jummal, kes 
*ZJ unna waaaaieSimeonile olled loeks teinud/ 
mis sa pühha Waimo läbbi temmale ollid too-
tand, cl lemma el piddand siit ilmast enne lahku-

..i temma omma önmsteqaiac IEsust piddl 
ftnD pallume meie »üddamest.- anna 

ka meile õiaeusfolÄbbi IEsust nähha, et meie 
ka snn tuna n,a-ilma elle wõime tunnis-

lada ja kila, n. l, s. 
6. Mclria R.ululamiese päwal. 

zt^Tie länname slnd, oh iggawenne Jummal/ 
«J* or»a< laewa ne Issa, el sinna rohkest ar-
mi'st meie waeste panusle pea'e olled ballasta^ 
n,:d, ,a omma Po»a liiri« heaks lastnud inm-
•c t f f f l iirndiCii: mee rallume ünd ke aest >ud< 

wa'ausla ?a le la Й$я№* 
läbbi »eit et meie О'іп0 

armo ö ele öppime tundma, ia stnno Pöia sü^ 
dim,ss<st, kannalaulislest ia surinast kasso !<*' 
me, n. t. s. 

7. paaoro Ai l. 
zocxEie tänname find, armolinne, iaaawenne 
" l Rummal, el unna omma aino Pöia pea» 
ei olle armo beilnud, waid lcdda keiklde uu" 
meste heakS olled surma sisse annild, er итЩ 
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keck meie pattud piddi risti, pu peäle kandma ja 
ürrawoirma; meie pallume sind süddamest: puh-
hasra meid keikist pälludest, el meie fim armo 
aial sinno armo rikis ellame, ja nenda ka wima« 
ti so au-rlN same, sesamma sinno Pöia, n. t. s. 

8. Kmruef* üUesreuomiose pühhal. 
8ss>Eie kanname sind, helde ja armolinne Ium-
^ mal, et ünna omma Pöia surma läbbi pal-
to ja surma kaest olled wõimust ärrawõtnud, ja 
tedda meie heaks kolmandamal päwal ülles« 
ärratanud, et meie temma läbbi piddime oigeks 
la waaqaks sama; anna nüüd meile armo, et 
weie sedda kcigcst süddamest ussume, ja omma 
üllestõusnud önnistce.aia, auuks udes ellus ella
me, n. t. s. 

9. Krietusfe Tacwaminnemiose pühhal. 
?N>Eie tünname sind, armolinne Jummal, meie 
y * armaS taewanc Issa, et sinno targa nou 
läbbi sinno armas Poeg meie kassuks taewa lai* 
^ d , ja meie eest ikka pallub; anna meile armo, 
n meie nüüd ka, nenda kui meie kohhus on, 
waimolikkul kombel ühhe pühha ello ja himmoga 
temmaga taewa lähhüme, ja temma sanna ku» 
^me, n. t.s. 

io. Ncllipühhll. 
M>Eie tänname sind, helde, iaaawenne Ium-
ы * \ в m a l ' Ct fmna omma pühha Wailno kelkile 
uullkkudcle olled tõotanud, et temma neid keige 
loe sisse pwb juhhalama; anna ka meile armo, 
j ! meie pattudega pühha Waimo ei kurwasta, 
wald et meie ommad süddamed temma honeks 
"Nnmae, ja ikka temma sanna kuleme, n. t. s. 

п. Roim* 
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п. &olm»aino Jummala pühhal. 
Л\(£іс tänname sind, oh keigewäggewam щ 
J*+ wenne kolmainus Jummal, er fmna nuiD 
ollcd lnnnaStanud,ja nou leidnud, kulS mele jm-
uoaa piddime uhrc sama; meie pallume smd siid* 
danlest: ііштга meld ueks innimesseks pühha 
Waimo läbbi, et «neie ue süddamega ülle keigs 
aoiade sind wõime kana, armaslada ja sinno 
peäle lota, IEsusse KristuSse mcie, Issanda 
pärrast. 

i2. Neil pühhapäiwil pärrast kolm-alno 
Jummala pühha. 

< 4 Õ helde Jummal.' armas taewane Issa,si«^ 
^ na tunnistad ühhe kalli wandeaa, er lnl el 
olle nlelehead paltuöle lnn:meSre hukkalusscst ja 
surmast, wuld lahhad, cc nemmad peawad pal-
tu»l pöörma, ja sinno mele pärrast ellama; |in& 
pallume meie keigest süddamest, wõrra armust 
kautada keik meie patto suud, ja pääw päwalc 
тле snodamed puhhasrada Z^suSse KrlStus>e 

kulli öllniStegma pärrast. 

l j . Rtoria Ioauneosi päroa l . 

0 keiaewäqqewam, helde ja armolinne IuM< 
mal, kes unna pühha ristial Ioannefi olleo 

läkkitanud, er temma pattustpöörnnSse eppetw 
O 

mest; lasse stnno armo walaust ja \vS<\<v palsta 
meile ja keikile, kes istwad pimmedusses ja »urm« 
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warjuS/ja saia meie jallad chk süddamehirnmuD 
rahho tee peale, IElusse F<riStuSse n. t. s. 

14. Maria ^alsma-Mlnncmisse päwal. 
C\$ arwoUnne, iggawenn« ja helde taewane 

* ^ Zesa, keo finna puhha Waimo läbbi Elisa-
betile olled rcoDa annuD, er se õnnistud Abraami 
scme IEsus Kristus Mariast piddi ilmale sündi-
ma; anna meile armo, ja te targaks meie sndda-
med sinno armo walguSse ja wae läbdi, er meie 
ka sinna armsa Pöia öiete öppime tundma, keiae 
paito waSto abdi ja armo temma käcst otsima 
la sama, ja nenda sinno au \a önniStusse riki 
panime sesamma sinno Pöia ^Esusse n. t. s. 

if. Mchkll päwal. 
<Vb keigcwäaaewam, armolinneIummal, keS 

^ finna ommad pühhad Inglid sinno sure nim-
Me auuks ja kimsstks ollcd lonud, la lakkllad 
neid ka nende tcnistusseks, kes scdda lggaweft 
õnnistust peawad parrima; anna meile armo, 
et̂ meie neid süddamelikko pattustpöörmisse ja 
puhha elloga woiksime römustada, et meie ncn-
da woime sinno tahtmist tehha Ma рсЛІ, kul 
^nglid taewaS; hoia ja kaitse meid armust puh. 
da Inglideqa meie ello otsani, et meie parrast 
uendeaa sind iagawest woime kita ja lännada, 
^^susse KristuSse n. t. s. 

16. ^unlmala R&efujb 
<V& kei.qcwäagcwam, pühha \a öige Iummal, 

*~ keS sinna kelk panud wügga roihfad, ы ,e 
parrast omma Pöia läkkltauud |Vie ilma frt 
"mma kurrali lõod ehk pällud piddi ina, 
ma, ja er küsso ö:auS meie ftcS piddi ftndima; 

lucie 
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»ele palume sind süddamest: aita nüüd meid 
wäes» ranlmotumaid, ec meie pühha Waimo!<№> 
bi sinno kässo lärrele kui waggad lapsed ellame/ 
ja pühha ja öige elloga sind leniwe, IefuSfV n.t.s. 

17. Puhhast Risti Uvsust. 
§)sRmaS Issand, keigewäggewam Jummal, 
<* kelle käest keik head ja tüielikkud annid tulle-
wad, la tead, et ükski ei wõi ennesele ommast 
wäest öiget usko anda, sepärrast pallume meie 
süddamest.- anna omma pühha Waimo läbbi 
meile oiqtt uSko,et meie omma Issandat JEsust 
olete oppnne tundma, tenima sanna ikka kuulma, 
ja nenda kindla lotusse läbbi temmaga ühte me« 
otsani jäma, IEsusse n. t. s. 

18. Palrreji. 
C Y £ ) helde, armolinne ja tõssine Jummal, kes 

**J sinna meid olled kastnud palluda, ja reota
nud keiklde palwed kuulda, kes omma palio häv< 
da tundwad, kahhelsewad ja sinno käest abbl 
otsiwad.- anna meile armo, et ka meie wõime 
waimus ja töes sind palluda, ja nenda kurrati, 
patto ja ma-ilma nou-andmiSse peäle wolmu»l 
sada, I^suSse ^rismsse n t . s. 

»9. Rlsimiosest. 
g\$ keigewäggewam Jummal, armaS taewatte 
" ^ J s s a , kcS sinna oinma armsa Pöia mens 
lunnaslaiaks olled annud, ja temma läbbi рМ' 
ha ristmlsse ja uestsündimiSse olled seadnud, у 
meie pirdlme ommast pattust lahti ja sinno rirl 
sama ^ anna «eile nüüd armo, et meie omma 
pamist süddant lgaapawase kahhersemlSse ja pa^ 
lust poörmlSse läbbi ürra.uppurame, ia kel" 
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M 

patto ja kurja himmudcga surrerame, er se uuS 
innimenne ehk südda wõiks ette tulla, ja sinno 
meie Iutnmala ees oige ja pühha ello seeS ellada, 
IEsuoft ^ustusse n. t. s. 

20. pahhast Õhto.söma-aiast. 
Eie tänname slnd, armas Jun mal, belde 
tacwane Issa, er sinna omma armsa Pöia 

olled lakk tanud mcile lunnasmjaks, W omma 
kalli kibbeda kannatanusse ja surma n auestus-
feks se pühha õhto- söma- aia on seadnud; anna 
belle armo, cc meie õiete öppime mõistma, kui 
Моею meie helde önnissegqia meld on armas-
tanud, ja lunnastamisse ЙЬЫ meile saatnud, 
" meie temma, läbbi kciaest kurzast ja pällust 
peame lahli sama: puhhasta ja parranda meie 
Wddamed pühha Waimo läbbi, et meie omma 
^"Nletegaia lunnastamiSscst iggapääw wõime 
t«i j? kasso sada, sesamma meie kalli lunnaS-
"la pärrast. 

r«Ktt -2l% pärrast öhro - söma - aega. 
M ^ l e tänname sind, armoline Jummal? et 
nud ' a m e D omma Pöia läbbi olled luunasta. 
tp " ' l a »csiimarse kalli armo mallesluSseks mciD 
m-« kalli ihho ja wcrreqa stötnudja jootnud; 
aida M Urt,C s'nd süddamest, lasse se meile sig. 
Mäs V'."kie keik partiid, mispärrast me:e ar. 
Kes u*t> * °n wrnud, süddamest wlhkame, oi* 
№ ilct ш ^ о с , с Wõttame, kannalllkkud olleme, 

lslekcskis lllllise armastusse sees ellanle, siuni 
armsa Pöia meie Wända HEsusse Kris« 

tusse pärrast. 
Lau-
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Laulatamisse Sannad. 
Selle Kolm'aino Jummala , 

Jummala si Iosa, ja >e pöia, ja se pühhi 
Walmo nimmel, Amen. 

. Armad Sõbrad, 
Sesinnane paar rahwast, 

Peigmehhe nimmi on N N. 
Prudi nimmi on N. N. 

tahtwad ennast abbiello fissi anda. Er цйй& 
ühbelgi tännini ei olle olnud middagi rakmust 
nende abbiello wasro, et pea ka ühhelcl.i lill* 
ba ollema, parrast sedda aega middagi neltde 

abbiello wasto raklda. 
Sepärrast tüssin minna sinnult, 

Peigmees, 
ч Pruur, 

kas sinno süddame nou on, et sinna rahhad 
Omma Prudi N< N. ommaks nacfcti 
m wdtta 

Omma Peigmeest N. N. ollunaks mw 
hcks wõtta, 

ja tenlmaga ellada ja kannatada keik, niis 3 i m I ' 
nial sinno peäle panneb, head ja kurja, rõmo i<* 
willetsust, rikkust ja waesust, едет tahha с\Щ1 

temmast ärralahhulada, enne kui Jummal w»e 
teld lahhutab surma libdl ,,.„, 

Ons sul nüüd se пжі ja nou, slis ütle Ш^ 
kuuldes selgeste: 

Jah Jummala Nimmel. 
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Nenda küssin winna ka (innult 
pruur n. r. si 

Wahhetage nüüd abbiello strmuksed. 
Andke ka teine teisele kat. 

Miv Jummal on ühre pannud, sedda n peck 
йЫі innimenne ladburama. 

Sepärrast, et reie nüüd ennast abbiello siSse 
annate, ja sedda Jummala ja innimeste ette tun-

i nistate, ja teine teisele sörmuksed ja kät ollete an-
nud, laulatan minna teid ühte, abbiellorahwaks: 
Jummala se I s s a , Jummala se P " a l<t 
Jummala se pühha w a i m o nimmel, ^men. 

Kuulge nüüd Jummala saunast, mis abblell 
vn, ja kuida Jummal sedda on seädnud. 

Nenda ütleS Jummal Issand: 
Seep olle mitte hea, et innimenne uksi on, 

wa tahhan temmale abbi tehha, miS temma koy-
dane on. л , 
, Siis laskis J e h o w a J u m m a l raske unnest 
Inimesse peäle tulla, ja ra uinuS maqqama, ,a 
5? wõttis ühhe temma külje-luist, fapaniuse 
Malihhaqa jälle kinni. J a Jehowa ^umnRil 
MtaS se külqe lu, miS ta innimeSsest olli womud, 
^seks , ja satis tedda Adama jure. SuS iirlc* 
^ a m : S e on nüüd lu minno luust, ja }w* mm. 
^ lihhast, tedda peab mehhe naeseks hulama,sest 
!* t(* mehhest on wõetud; sepärrast jättab mees 
rjtoa issa ja omma emma mahha, la hoiad 
^ n , a naese pole, ja nemmad peawad \iU lihha 
nc ^ teie ennast nüüd ollete Jummala nimmel 
"bbleUo sisse annud, siis kuulge esmaltIummala 
""na sest abbiellust. „ 
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Nenda ütleb Pühha Paulus: 
waesed, kuulge omma meeore sanna, kül 

^ S s t n d a sanna, sest mees on naese Pea, nend< 
fu i Kristuste on koggodusse Pea, ja temma ott 
omma ihho önnlsteggia. Agga nenda kui koggo-
duS KriSmSse melewalla al on, nenda ka naesed 
omma meeste melewalla al keige asjade sees. 

Medhcd, armastage ommad naesed, nenda 
kui KnStuske on armastanud koggodust, ja on 
isseennast selle eest ärraann»d, et Ta sedda piddl 
püh!)inen,a,ja on sedda puhtaks pesnud wee pe*j 
femisse läbbi sanna sees, et ta sedda koggodust 
ennesele piddi seädma ausaks, ühheks koggodus-
ftkS, kel ep olleks ühtegi wigga egga kortso, eg-
ga muud seddasarnast, wald et ta piddi ollema 
pühha ja laitmatta; nenda peawad ka mehhea 
ommad naesed armastama, kül omma enneste 
ihdud. Kes omma naest armastab, se armas-
tab isseennast; sest ükski ep olle ial omma ennese 
lihha wihkanud, waid temma toidab ja hoiav 
sedda, nenda kui ka I S l a n d sedda koggodust. 

Teiseks. 
Ruulge ka sedda no r i , nneJummal abbiello 

peäle on pannud. 
Nenda ütles Jummal naese wasto: 

Ma tahhan sulle wägga paljo wallo sata, 
sa käima peäl olled, walloga pead sa lapsi llma^ 
toma, ja sinno himmo peab so mehhe järrele ov 
lenla, ja sesamma peab sinno ülle wallitsema. 

J a Mehhe wasto ülles Jummal: ^ 
k t sa olled kuulnud omma naese sanna ja К 
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nud sest puust, miS ma sind küsisin ja ütlesin: 
sinna ei pea sest stma: ürranetud on se Ma stn-
no pärrast, waewaga pead sa sest söma kelk omma 
ello aia; ja kibbowitso ja ohhakaid peab ta sulle 
kaswatama, ja sinna pead wülja rohhud söma: 
omma palle higgi sees pead sa leiba söma, senni 
kui sa jälle mullaks saad, sest sestsammast olled sa 
wõetud. Sest sinna olled pörm, ja pead zalle 
Põrmuks sama. 

Kolmandamaks. 
(Kui teie omma abbiello Jummala tahtmisse 

järrele hakkate ja üiate) siis peab se teie rööm ol-
lema, et teie teate ja ussute, et teie abbiello on 
Jummala melepärrast; sest nenda on kirjotud: 
Jummal loi se innimessi omma nao järrele 
jummala näo järrele lol Ca tedda: mehheks 
la naeseks loi temma neid, ja Jummal on-
nistas ne»d, ja Jummal ütles neile: tehke 
su?ßu ja «id sago paljo, ja raitke se M a taw, 
l« saatke sedda enneste alla, ja wallttseye »Ue 
kallade mis merreo, ja ülle lindude mis rae-
Wa a l , ja keik ülle ella,a«e, mis M a peäl 
"guwad. J a Jummal waras kelye se peäle, 
" l s Ca ollt tcmud, ja wara, se olll wägga 
yea. 

Sepärrast ütleb ka kunningas Salomon: 
*>е» ühhe hea naese saab, se saab hea asja, ja 
»aab ISsandalr õnnistust. 

Pallugem. 
Öh armolinne Issand^Iummal! kes sa meest 
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ja naofr olled lönud, ja abbiello seädnud, ja peä-
legi ihho souaa õnnistanud, ja se läbbi sedda sal-
laja asja ennetähhendaliud, et sinno armaSPoeg 
IE lus KrlstuS olnma prudi, selle pühha riSti-kog-
godusse, peigmeS piddi ollema: meie pallume 
sinno pohjamma armo.' ärra lasse sedda abblel-
lo milse hukka ja nurja minna, waid pühhltse ja 
hoia sedda mei< seas, ja anna sellcsinnatsele ab
biello rahwale armo, ihho ja hinge polest, et пет' 
mad wottalsid sind karta ja armastada, ja sinno 
rahho stock ülchcmelelissed olla, IEsuSse Kistusse 
meie IEsanda läbbi, Amen. 

Issa mele, fee sa oütb tamat n. t. f. 
Icbowa önnistago teid ja hoidko 

tcld. 
Ickowa laSko omma palle paista 

tue peäle, ja olgo teile armo^ 
llnnc, 

Jehowa töstko omma palle tcit 
peäle, ja andko teile rahho! 

S e armolinne Jummal andko teile armo, у 
reie omma aoo^llo jummala tahtmisse järrele 
wõiksite hakkada ja a ia ta , \a sedda önne, nn* 
Iu»malwagga abbicl!^ rahwale on tootaliuo, 

sada. Jummala pühha Waim juhhacago 
ttld ölge lele, Amen. ^n 
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Ristmisse Sannad. 
Selle kolm-aino Iummala, 

Iwnmala se Iosgf Зштаіа se DOn* 
ja Iummala st püdi?.a Ш Й Ш О 

mmmel, Amen. 
Mis peab lavft nimmt ollema? 

Mmne Hrra sinna rozane waim, ja 
anna maad vühbale Waimnle! N. N. 
Wona vühha risti-rHht omma otsa la 
omma rinna ette. 

Ühheks meletulletattllftseks/ 
Et sind risciratst Kristusse peäle< kcs 

nnno heaks risti lbdnd, ja er «»na 
wqcst pead ossa sama, mis Kristns onv 
Ma kannatamiS»e ja surma läbbi sinnillc 
on saamnd; ja et sinna tannarlikko siid* 
vameqa keik risti surmani vead kandma, 
«ns temma sinno peälc panneb. 

• Pallugem: 
Ъит№т^№*ліп, iqgqawenne 
näÄk mcH I s a n d a IEluöse & ris-
N $ » ! ' lNlnnahüanfuiJ> avvlsefiw 
R H 0 ШЬ-ffl. N. (ümmardaja 
& ? ь } Ä * ' / * * nnno ristnusft ande 
«kko »-H" хПП0 Mwest armo, mmm* 
^ ? « ? . ^ ? ' 3®mb\ nendaki топа õlled utcelnud: pglluge, siw peab 

F 3 tezle 
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teile antama / otsige/ siis peate teie 
leidma/ koppntage/ siis peab teile 
lahti tehtama. Sepärrast anna nüüd 
sedda head sellele, kes pallub, ja te ms 
lahu sellele, kes topputab, et temma st 
taewast pesstmisst iggawest inrnstust 
wõiks süda, ja sinno iggawest riki purru 
da, mis finna armust olled tõotanud, 

Esusst KristuSst meie Issanda läbbi 
men. 

flallugem weel: 
Oh keiqewäggewam, iggawenne IuM-

mal, kes sinna wee-llpputusst läbbl oM' 
ma tange kohto pärrast sedda ustmatta 
ilma olled ärrauppuranud, ja sedda w' 
UkkoNoa tahhetsatessi omlna sure armo 
pärralt hoidnud, ja sedda kangckaelast 
Warao keige temma wäega punnase 
merresse ärraupvutanud, ja omma 3 r 
ratli rahwast kuiwalt läbbi saatnud, lj* 
olled sega omma ristlnisse pesscmist, Mlv 
pärralt piddi tullema, enne tähhenda-
n,'d,ja omma armsa Pöia meie Issanda 
ITsusse Krismvst rijtmisst läbbi sedda 
Iordanil ja keik wet önsakS ja rohkeks 
orravesstmisstks olled pühhitsenud >a 
seadnud. Meie pallume sesinnatst sinno 
Pola pärrast sinno põhjatuma arw" 
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ШаШ sesinnatse omma sullase N. N . 
(ümmardaja N. N.) peäle, ia õnnista 
tedda dige uesoga waimus, et scsinnarse 
õnsa wee läbbi temma sees wõiks ärra« 
uppuda ja kadduda keik, mis temmale 
Adamast on sündinud, ja mis temma ka 
issest peäle on teinud, et temma ust-
Matumatte arrust wõiks ärralabkuda, 
pühha rlsti-kcggodusse laewa sees kuu 
walt rahhul olla, ja iggal aial tulline 
waimus, römus lotuösts, sinno püdha 
nimme õiete tunda, karta ja armasta-
da, et temma keige ustlitkudega iggawest 
ello wõib sada, tui sinna olled tõotanud 
IEsusse Kristusse meie Issanda pär-

. Minna wannun sind ärra, sinna го* 
Une waim, Jummala se Issa, ja se 
-Pola, ia se pahha Waimo nimmel et 
Unna ärralähbäd se,iftnnatsest IE'usse 
^vlstusse sullascst,(ümmarda,ajt) nim-
wega N. Amen. 
kuulgem pschda Markusse pül?ha 

дешаіідеіишти. 
іиЗ* "emmad tbib lapsokessi IEsusse 
aaÜ-kl.lmm ""ese piddi puutma; 
tfä* Зипяп* sõitlesid neid, M neid 

m m l"rc toid. Agga tui IEsuS s.'dda 
F 4 näggi 
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näqgi, sai temma meel wigga haigeks, ja 
ütles neile: Laske need lapsokeosed uün« 
no jure tulla, ja ärge keelae neid mitte; 
sest nisilaguste vürrälr on Jummala riit. 
Tdest minna ütlen teile: kes ial Juni' 
mala riki wasto ei wõtta kui laofoke, fe 
ei sa mitte senna sisse. J a temma wõt
tis neid Messe ja panni ШЪ nende Ф 
le, ja õnnistas neid. 

pallugem: 
Issa meie, kes sa olled taewas n.t 

<Rc I s ^ n d hoidko sinno sissetnlle-
wist ja vval\amintmm\l пййЬ w igga-
weit, Imelt. 

N. Kas sinna wannub ärra kurratit l 
Ial) minna wannun tedda ärra. 
Jah keik temma tööd ja tcggo? 

Jah. 
J a keik temma asjad ja kombed? 

Jah. c 
N. Kas sinna ussud Jummala se Issa 

keigewäggcwama taewa \a $Ha Loja sisse* 
Jah minna ussun c 

N.KaS sinna llssud Ieiusse Krismsze 
temma aino Pöia me« Issanda fWfg 
kes on »adud pühhall Waimust, Шь\ 
todud neitsist Mariast/ kannatanuo 
Pontsiuvse Pilatuvle al, risti peäle vo-

dud, 
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dud, 'urinid ja mahhamattud; alla läi« 
Mld ptrqo hauda, kolmandamal päwal 
Jätte üllestonsimd surnust, Üllcsläinud 
taewa, istub Jummala omma fcige« 
wäggewama Issa parremal kael, seält 
temma tulleb kohhut mõistma ellawa«« 
la surumtc peäle? 

Jah minna ussun. 
N. Kas sinna ussub Pühha Waim» 

I I I е ' übt pühha risti'koqgodust, vüh. 
3.-« *№№!&' pattude andeks, and« 
jmft, lihha üllestõusmist, ja iggawest 

Jah minna ussun. 
N. Kas sinna tahhab ristitud'sada? 

Jah Jummala nimmel. 
%S- M,nna ristin stnd Jummala s« 
^ ? u m , n a l a se p«m, ja Jumma-
« к pühha waimo mmmel. 
I S s ^ ^ ! ^ Jummal, ja meie 
MdN H N^Kl'ist'lsscIssa, kes 
№ 1 ™ ^ , ( | | , | й wee ja püh. 
andeksÄ w ' la """üle keik partul> 
паи*??тЬ' Я k'nnitago sinb omma 
V^s«wesftts elluks, Шип 

S ? Ш 1 Ш № sind, ia hoidko 
F 5 Icho« 
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Jehowa lasto omma palle paista 
sinno peäle, ja olgo sulle armo* 
linne; 

Jehowa töstko omma palle sinno 
peäle, ja andko sulle rahho, A ' 
mcn. 

S e armolinne Jummal andko armo, 
et se lavsokenne wõiks ülleskaswada siire 
Jummala mele pärrast?ja auuks, omma 
wanlumatte römuks, ja omma ennest 
hinge önnistusseks. 

Aqqa teie kes teie lapse assemel kiir-' 
räti rotd ja teqgo, asjad ja kombed cv 
lere iKrawaNnud, tulletaqe omma tttew 
mis tele ommas 'ristmissts Iununalale 
ollete reotanud,ja mis meie I s s a n d ^ 

Els .^ristus ütleb-, kui teie el pöra uss^ 
er, ja el sa tui need lapsokessed, W 
i fa teie nutte taewa-nki. Agga J* 

am lolinne Jummal andko armo teile р 
sklle larsokessele IEülsst Kristuse 

f
meie Issanda pärrast, 

Amen. 
lmmala rahho olgo teiega, AlNt^ 

Pallve 
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Palwe Matlnisse jures. 

lNullast olled sinna lodud: 
Mullaes pead sinna sama; 
sullast arrarab sind IEsus Rrieeus sinnft 

OttNlsteZZia jälle wiimsel päwal ülles. 
^ pallugem: 
« D ^ , ^ ^ / w a m ja armolinne iggawenne 

kahjo tehha ФА™ Ä ' et ^ I m " rooi neile 

«imo, «те?е raÄi*«"1"0 mnle sinno rohke 
seks ja auuks n Ä I kous olleme sinno kim«. 
«« omma"^ " , " °'«< sesinnatse •»<"•**,•£ 
sahhad ja " e " Ä ? ' " * ' ' » »««(M sinna 

Pällu» 
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pallugem weel: 

Issa meie, kes sa olled taewas, n. t. 

Jehowa önnistago sind, <a 
hoidko sind. 

Jehowa lasko omma patte 
paista sinno peäle, ja olgo 

sulle armolinne. 
Jehowa töftko omma palle 

sinno peäle, ja andko 
sulle- rahho, 

Amen. 




